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JUSTIFICARE SUCCINTĂ

Potrivit UNEP și INTERPOL, infracțiunile împotriva mediului sunt din ce în ce mai numeroase 
și au devenit al patrulea sector infracțional ca mărime din lume, punând în pericol mediul, 
biodiversitatea și clima. Criminalitatea împotriva mediului crește cu o rată cuprinsă între 5 % 
și 7 % pe an, de două până la trei ori mai rapidă decât economia mondială și este în prezent la 
fel de profitabilă ca traficul ilegal de droguri. Acest tip de criminalitate privează țările și 
populația de venituri economice de miliarde de euro anual, amenință drepturile fundamentale, 
alimentează insecuritatea și criminalitatea organizată și pune în pericol structurile sociale.

Directiva actuală 2008/99/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 19 noiembrie 2008 
privind protecția mediului prin intermediul dreptului penal încearcă în primul rând să protejeze 
mai bine mediul prin intermediul unor dispoziții de drept penal armonizate. Au fost totuși 
identificate multe neajunsuri și ambiguități, de exemplu domeniul de aplicare limitat, caracterul 
inadecvat al sancțiunilor, nivelurile scăzute ale amenzilor; punerea în aplicare deficitară și lipsa 
de cooperare între statele membre; lipsa accesului la justiție; lipsa datelor statistice; lipsa unor 
tribunale specializate etc.

Raportoarea salută propunerea Comisiei Europene, mai cu seamă extinderea domeniului său de 
aplicare; consolidarea dispozițiilor referitoare la sancțiunile penale și la mecanismele de 
protejare a apărătorilor mediului. Cu toate acestea, raportoarea crede că este nevoie și de alte 
modificări pentru a combate cu succes infracțiunile împotriva mediului.

Raportoarea propune să se includă definiții generale și autonome ale infracțiunilor 
împotriva mediului. Deși numărul lor este tot mai mare, infracțiunile împotriva mediului nu 
sunt încadrate încă nici la nivel internațional, nici la nivel european și național într-o definiție 
armonizată. În schimb, sistemul actual se bazează pe o listă de acte legislative secundare, lăsând 
deoparte părți consistente din legislația de mediu a UE. De aceea, definirea unor infracțiuni 
autonome ar permite răspunderea penală în cazurile grave de daune aduse mediului și ar conferi 
drepturi naturii.

Raportoare pledează, de asemenea, pentru introducerea infracțiunii de ecocid, pentru a 
incrimina infracțiunile cele mai grave împotriva mediului. UE ar trebui să apere competența 
Curții Penale Internaționale de a se ocupa de infracțiuni care constituie ecocid. În paralel, UE 
și statele sale membre ar trebui să fie lideri în eforturile de recunoaștere a acestei infracțiuni. 
Introducerea unei infracțiuni de ecocid în sfera prezentei directive este deosebit de importantă 
pentru a preveni și urmări penal cele mai grave infracțiuni transnaționale împotriva mediului 
care se petrec atât în UE, cât și în țările terțe, inclusiv în țări în curs de dezvoltare. Definiția 
folosită este cea elaborată de Grupul independent de experți pentru definiția legală a ecocidului 
publicată în iunie 2021, un grup de juriști specializați în drept internațional penal și al mediului 
și profesori de drept. Acesta este cel mai amplu și mai recent efort de a produce o definiție de 
care dispunem în momentul de față.

Având în vedere impactul financiar ridicat al infracțiunilor împotriva mediului, legătura lor 
potențială cu alte infracțiuni financiare grave, precum și natura lor transfrontalieră, procurorul 
european ar fi cel mai în măsură să își exercite competențele cu privire la infracțiunile grave 
împotriva mediului care au o dimensiune transfrontalieră. Raportoarea recomandă Comisiei să 
evalueze posibilitatea de a extinde mandatul Parchetului European pentru a include 
infracțiunile grave împotriva mediului.
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Pentru a investiga și a urmări penal în mod eficace infracțiunile împotriva mediului, raportoarea 
sugerează crearea unor tribunale specializate la nivel național, care să aibă competența de a 
detecta, investiga și judeca în mod eficace infracțiunile împotriva mediului și care să coopereze 
cu autoritățile altor state membre, inclusiv prin schimbul de bune practici și de expertiză. 
Acestor organisme ar trebui să li se pună la dispoziție resurse financiare și umane adecvate.

Recunoscând rolul esențial jucat de societatea civilă și de apărătorii mediului, raportoarea 
propune consolidarea protecției acestora, inclusiv împotriva acțiunilor strategice în justiție care 
afectează participarea publică, precum și a capacității acestora de a participa la proceduri 
judiciare. Pentru a facilita raportarea infracțiunilor, ar trebui create puncte de contact la nivelul 
UE și la nivel național.

Infracțiunile împotriva mediului sunt foarte profitabile pentru autori. De aceea, raportoarea 
propune mai multe dispoziții pentru a consolida obligația de despăgubire financiară, dar și 
privind confiscarea bunurilor asociate.

Pentru a garanta despăgubirea victimelor infracțiunilor împotriva mediului și pentru a asigura 
refacerea ecologică și a mediului eficace, raportoarea propune ca statele membre să instituie un 
fond național specific pentru finanțarea acțiunilor care vizează atingerea acestor scopuri.

Întrucât autoritățile publice au datoria de a da un exemplu, nu există niciun motiv pentru a le 
exclude de la obligațiile prevăzute în prezenta directivă, motiv pentru care raportoarea include 
autoritățile publice printre entitățile vizate de dispozițiile Directivei privind infracțiunile 
împotriva mediului.

AMENDAMENTE

Comisia pentru libertăți civile, justiție și afaceri interne recomandă Comisiei pentru afaceri 
juridice, care este comisie competentă, să ia în considerare următoarele amendamente:

Amendamentul 1

Propunere de directivă
Considerentul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) Uniunea este preocupată în 
continuare de creșterea numărului de 
infracțiuni împotriva mediului și a efectelor 
acestora, care subminează eficacitatea 
legislației de mediu a Uniunii. În plus, 
aceste infracțiuni se extind din ce în ce mai 
mult în afara granițelor statelor membre în 
care sunt săvârșite. Astfel de infracțiuni 
reprezintă o amenințare la adresa 
mediului și necesită prin urmare un 

(2) Uniunea este preocupată în 
continuare de creșterea numărului de 
infracțiuni împotriva mediului și a efectelor 
acestora, care subminează eficacitatea 
legislației de mediu a Uniunii. În plus, 
aceste infracțiuni se extind din ce în ce mai 
mult în afara granițelor statelor membre în 
care sunt săvârșite. În doar câteva decenii, 
infracțiunile împotriva mediului au 
devenit a patra activitate infracțională ca 
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răspuns adecvat și eficace. mărime din lume, înregistrând o rată de 
creștere cuprinsă între 5 % și 7 % pe an, 
de două până la trei ori mai rapidă decât 
economia mondială, fiind în prezent la fel 
de profitabilă ca și traficul ilegal de 
droguri. Astfel de infracțiuni sunt o 
amenințare pentru mediu, climă, sănătatea 
oamenilor și drepturile omului și 
libertățile fundamentale și trebuie deci 
contracarate printr-un răspuns pe măsură, 
tranșant și prompt. Dreptul penal 
european în domeniul mediului s-ar 
aplica mai bine dacă s-ar îmbunătăți 
cooperarea transfrontalieră, în așa fel 
încât autoritățile naționale și europene 
competente să coopereze mai sistematic.

Amendamentul 2

Propunere de directivă
Considerentul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3) Sistemele de sancțiuni existente în 
temeiul Directivei 2008/99/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului20 
și al legislației sectoriale de mediu nu au 
fost suficiente în toate domeniile de 
politică privind mediul pentru a asigura 
conformitatea cu dreptul Uniunii privind 
protecția mediului. Conformitatea ar trebui 
să fie consolidată prin prevederea de 
sancțiuni penale, care demonstrează o 
dezaprobare socială de natură diferită din 
punct de vedere calitativ în comparație cu 
sancțiunile administrative.

(3) Sistemele de sancțiuni existente în 
temeiul Directivei 2008/99/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului20 
și al legislației sectoriale de mediu nu au 
fost suficiente în toate domeniile de 
politică privind mediul pentru a asigura 
conformitatea cu dreptul Uniunii privind 
protecția mediului. Recurgerea la 
sancțiuni administrative de către statele 
membre s-a dovedit a fi, până în prezent, 
insuficientă pentru a asigura respectarea 
normelor de protecție a mediului. 
Conformitatea ar trebui să fie consolidată 
prin prevederea de sancțiuni penale, care 
demonstrează o dezaprobare socială de 
natură diferită din punct de vedere calitativ 
în comparație cu sancțiunile administrative.

__________________ __________________
20 Directiva 2008/99/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 19 noiembrie 
2008 privind protecția mediului prin 
intermediul dreptului penal (JO L 328, 

20 Directiva 2008/99/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 19 noiembrie 
2008 privind protecția mediului prin 
intermediul dreptului penal (JO L 328, 
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6.12.2008, p. 28). 6.12.2008, p. 28).

Amendamentul 3

Propunere de directivă
Considerentul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3a) Deși numărul lor este tot mai 
mare, infracțiunile împotriva mediului nu 
sunt încadrate încă nici la nivel 
internațional, nici la nivel european și 
național, într-o definiție armonizată și 
acceptată. Prezenta directivă ar trebui să 
stabilească o definiție autonomă a 
infracțiunilor împotriva mediului, pe 
lângă setul comun la nivelul UE de 
definiții pentru infracțiuni specifice 
împotriva mediului.

Amendamentul 4

Propunere de directivă
Considerentul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4) Anchetarea, urmărirea penală și 
judecarea eficace a infracțiunilor împotriva 
mediului ar trebui îmbunătățite. Lista 
infracțiunilor împotriva mediului care au 
fost prevăzute în Directiva 2008/99/CE ar 
trebui revizuită și ar trebui adăugate 
categorii suplimentare de infracțiuni bazate 
pe cele mai grave încălcări ale dreptului 
Uniunii în materie de mediu. Dispozițiile 
privind sancțiunile ar trebui consolidate 
pentru a spori efectul disuasiv al acestora, 
precum și lanțul de asigurare a respectării 
legii însărcinat cu depistarea, anchetarea, 
urmărirea penală și judecarea infracțiunilor 
împotriva mediului.

(4) Depistarea, anchetarea, urmărirea 
penală și judecarea cu operativitate a 
infracțiunilor împotriva mediului ar trebui 
îmbunătățite. Lista infracțiunilor împotriva 
mediului care au fost prevăzute în 
Directiva 2008/99/CE ar trebui revizuită și 
ar trebui adăugate categorii suplimentare 
de infracțiuni bazate pe cele mai grave 
încălcări ale dreptului Uniunii în materie 
de mediu. Dispozițiile privind sancțiunile 
și penalitățile ar trebui consolidate și să 
reflecte natura și gravitatea daunelor 
cauzate, pentru a spori efectul disuasiv și 
reparator al acestora, precum și lanțul de 
asigurare a respectării legii însărcinat cu 
depistarea, anchetarea, urmărirea penală și 
judecarea infracțiunilor împotriva 
mediului.



PE737.180v02-00 6/85 AD\1273715RO.docx

RO

Amendamentul 5

Propunere de directivă
Considerentul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4a) Deși recunoașterea infracțiunii de 
ecocid este discutată în prezent în unele 
parlamente naționale din întreaga lume și 
din UE, UE ar trebui să profite de acest 
aspect pentru a rămâne lider mondial în 
ceea ce privește legislația pentru protecția 
mediului și pentru a asigura o definiție și 
sancțiuni armonizate. Prin urmare, statele 
membre ar trebui să introducă în 
legislația lor națională infracțiunea de 
ecocid, care ar trebui considerată 
infracțiune de drept penal în sensul 
prezentei directive și care ar trebui 
definită ca fiind o acțiune contrară legii 
sau deliberată, comisă având cunoștință 
de faptul că există o probabilitate foarte 
mare de a aduce mediului daune grave și 
de amploare sau pe termen lung. Această 
infracțiune specifică permite să se 
incrimineze cele mai grave daune aduse 
mediului și să se aplice sancțiuni 
progresive în funcție de gravitatea 
daunelor aduse mediului. UE ar trebui să 
asigure tragerea la răspundere și 
responsabilitatea în combaterea 
infracțiunilor împotriva mediului și să 
facă din aceasta o prioritate politică 
strategică în cooperarea judiciară 
internațională și prin promovarea 
extinderii domeniului de competență al 
Curții Penale Internaționale de a 
recunoaște infracțiunile care constituie 
ecocid în temeiul Statutului de la Roma.

Amendamentul 6

Propunere de directivă
Considerentul 6
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(6) Statele membre ar trebui să prevadă 
în dreptul lor intern sancțiuni penale pentru 
încălcări grave ale dispozițiilor dreptului 
Uniunii privind protecția mediului. În 
cadrul politicii comune în domeniul 
pescuitului, dreptul Uniunii prevede un set 
cuprinzător de norme de control și de 
asigurare a respectării legii în temeiul 
Regulamentului (CE) nr. 1224/200921 și al 
Regulamentului (CE) nr. 1005/2008 în 
cazul unor încălcări grave, inclusiv al celor 
care provoacă daune mediului marin. În 
cadrul acestui sistem, statele membre pot 
alege între sisteme de sancțiuni 
administrative și/sau penale. În 
conformitate cu Comunicarea Comisiei 
privind Pactul verde european22 și cu 
Strategia UE privind biodiversitatea pentru 
203023, anumite fapte contrare legii 
săvârșite cu intenție care intră sub 
incidența Regulamentului (CE) 
nr. 1224/2009 și a Regulamentului (CE) 
nr. 1005/200824 ar trebui să fie considerate 
infracțiuni.

(6) Statele membre ar trebui să prevadă 
în dreptul lor intern sancțiuni penale pentru 
încălcări grave ale dispozițiilor dreptului 
Uniunii privind protecția mediului comise 
de persoane fizice sau juridice. În cadrul 
politicii comune în domeniul pescuitului, 
dreptul Uniunii prevede un set cuprinzător 
de norme de control și de asigurare a 
respectării legii în temeiul Regulamentului 
(CE) nr. 1224/200921 și al Regulamentului 
(CE) nr. 1005/2008 în cazul unor încălcări 
grave, inclusiv al celor care provoacă 
daune mediului marin. În cadrul acestui 
sistem, statele membre pot alege între 
sisteme de sancțiuni administrative și/sau 
penale. În conformitate cu Comunicarea 
Comisiei privind Pactul verde european22 și 
cu Strategia UE privind biodiversitatea 
pentru 203023, anumite fapte contrare legii 
săvârșite cu intenție care intră sub 
incidența Regulamentului (CE) 
nr. 1224/2009 și a Regulamentului (CE) 
nr. 1005/200824 ar trebui să fie considerate 
infracțiuni.

__________________ __________________
21 Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
nr. 404/2011 al Comisiei din 8 aprilie 2011 
de stabilire a normelor detaliate de aplicare 
a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al 
Consiliului de stabilire a unui sistem 
comunitar de control pentru asigurarea 
respectării normelor politicii comune în 
domeniul pescuitului (JO L 112, 30.4.2011, 
p. 1).

21 Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
nr. 404/2011 al Comisiei din 8 aprilie 2011 
de stabilire a normelor detaliate de aplicare 
a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al 
Consiliului de stabilire a unui sistem 
comunitar de control pentru asigurarea 
respectării normelor politicii comune în 
domeniul pescuitului (JO L 112, 30.4.2011, 
p. 1).

22 COMUNICARE A COMISIEI CĂTRE 
PARLAMENTUL EUROPEAN, 
CONSILIUL EUROPEAN, CONSILIU, 
COMITETUL ECONOMIC ȘI SOCIAL 
EUROPEAN ȘI COMITETUL 
REGIUNILOR – Pactul verde european, 
COM/2019/640 final.

22 COMUNICARE A COMISIEI CĂTRE 
PARLAMENTUL EUROPEAN, 
CONSILIUL EUROPEAN, CONSILIU, 
COMITETUL ECONOMIC ȘI SOCIAL 
EUROPEAN ȘI COMITETUL 
REGIUNILOR – Pactul verde european, 
COM/2019/640 final.

23 COMUNICARE A COMISIEI CĂTRE 
PARLAMENTUL EUROPEAN, 
CONSILIU, COMITETUL ECONOMIC 

23 COMUNICARE A COMISIEI CĂTRE 
PARLAMENTUL EUROPEAN, 
CONSILIU, COMITETUL ECONOMIC 
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ȘI SOCIAL EUROPEAN ȘI 
COMITETUL REGIUNILOR – Strategia 
UE privind biodiversitatea pentru 2030 – 
Readucerea naturii în viețile noastre, 
COM/2020/380 final.

ȘI SOCIAL EUROPEAN ȘI 
COMITETUL REGIUNILOR – Strategia 
UE privind biodiversitatea pentru 2030 – 
Readucerea naturii în viețile noastre, 
COM/2020/380 final.

24 Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al 
Consiliului din 29 septembrie 2008 de 
instituire a unui sistem comunitar pentru 
prevenirea, descurajarea și eliminarea 
pescuitului ilegal, nedeclarat și 
nereglementat, de modificare a 
Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) 
nr. 1936/2001 și (CE) nr. 601/2004 și de 
abrogare a Regulamentelor (CE) 
nr. 1093/94 și (CE) nr. 1447/1999 
(JO L 286, 29.10.2008, p. 1).

24 Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al 
Consiliului din 29 septembrie 2008 de 
instituire a unui sistem comunitar pentru 
prevenirea, descurajarea și eliminarea 
pescuitului ilegal, nedeclarat și 
nereglementat, de modificare a 
Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) 
nr. 1936/2001 și (CE) nr. 601/2004 și de 
abrogare a Regulamentelor (CE) 
nr. 1093/94 și (CE) nr. 1447/1999 
(JO L 286, 29.10.2008, p. 1).

Amendamentul 7

Propunere de directivă
Considerentul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7) Pentru a constitui o infracțiune 
împotriva mediului în temeiul prezentei 
directive, fapta ar trebui să fie contrară 
legii în temeiul dreptului Uniunii care 
protejează mediul sau al actelor cu putere 
de lege, al actelor administrative sau al 
deciziilor naționale de punere în aplicare a 
dreptului Uniunii. Fapta care constituie 
fiecare categorie de infracțiuni ar trebui 
definită și, după caz, ar trebui stabilit un 
prag care trebuie atins pentru incriminarea 
faptei. Această faptă ar trebui considerată 
infracțiune atunci când este comisă cu 
intenție și, în anumite cazuri, și atunci 
când este comisă din neglijență gravă. O 
faptă ilegală care provoacă decesul sau 
vătămarea gravă a persoanelor, daune 
semnificative sau un risc considerabil de 
daune semnificative pentru mediu sau care 
este considerată în alt mod ca fiind 
deosebit de dăunătoare pentru mediu 
constituie o infracțiune atunci când este 
comisă din neglijență gravă. Statele 

(7) Pentru a constitui o infracțiune 
împotriva mediului în temeiul prezentei 
directive, fapta ar trebui să fie contrară 
legii în temeiul dreptului Uniunii care 
protejează mediul sau al actelor cu putere 
de lege, al actelor administrative sau al 
deciziilor naționale de punere în aplicare a 
dreptului Uniunii. Fapta care constituie 
fiecare categorie de infracțiuni ar trebui 
definită și, după caz, ar trebui stabilit un 
prag care trebuie atins pentru incriminarea 
faptei. Această faptă ar trebui considerată 
infracțiune atunci când este comisă cu 
intenție sau atunci când este comisă cel 
puțin din neglijență gravă. O faptă ilegală 
care provoacă decesul sau vătămarea gravă 
a persoanelor, daune semnificative sau un 
risc considerabil de daune semnificative 
pentru mediu sau care este considerată în 
alt mod ca fiind deosebit de dăunătoare 
pentru mediu sau sănătatea umană 
constituie o infracțiune atunci când este 
comisă cel puțin din neglijență gravă. 
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membre au în continuare libertatea de a 
adopta sau de a menține norme de drept 
penal mai stricte în acest domeniu.

Statele membre au în continuare libertatea 
de a adopta sau de a menține norme de 
drept penal mai stricte în acest domeniu.

Amendamentul 8

Propunere de directivă
Considerentul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

(8) O faptă ar trebui să fie considerată 
contrară legii și atunci când este comisă în 
temeiul unei autorizații acordate de o 
autoritate competentă dintr-un stat 
membru, dacă o astfel de autorizație a fost 
obținută în mod fraudulos sau prin 
corupție, extorcare sau constrângere. În 
plus, operatorii ar trebui să ia măsurile 
necesare pentru a se conforma dispozițiilor 
legislative, de reglementare și 
administrative privind protecția mediului 
aplicabile atunci când desfășoară 
activitatea respectivă, inclusiv prin 
respectarea obligațiilor care le revin, astfel 
cum sunt prevăzute în legislația UE și în 
dreptul intern aplicabile, în procedurile 
care reglementează modificările sau 
actualizările autorizațiilor existente.

(8) O faptă ar trebui să fie considerată 
contrară legii și atunci când este comisă în 
temeiul unei autorizații acordate de o 
autoritate competentă dintr-un stat 
membru, dacă o astfel de autorizație a fost 
ilegală, a fost obținută în mod fraudulos 
sau prin corupție, extorcare sau 
constrângere. În plus, operatorii ar trebui să 
ia măsurile necesare pentru a se conforma 
dispozițiilor legislative, de reglementare și 
administrative privind protecția mediului 
aplicabile atunci când desfășoară 
activitatea respectivă, inclusiv prin 
respectarea obligațiilor care le revin, astfel 
cum sunt prevăzute în legislația UE și în 
dreptul intern aplicabile, în procedurile 
care reglementează modificările sau 
actualizările autorizațiilor existente.

Amendamentul 9

Propunere de directivă
Considerentul 9

Textul propus de Comisie Amendamentul

(9) Mediul ar trebui protejat în sens 
larg, astfel cum se prevede la articolul 3 
alineatul (3) din TUE și la articolul 191 din 
TFUE, acoperind toate resursele naturale – 
aer, apă, sol, faună și floră sălbatică, 
inclusiv habitatele – precum și serviciile 
furnizate de resursele naturale.

(9) Protecția mediului trebuie 
înțeleasă în sens larg, cum se prevede la 
articolul 3 alineatul (3) din TUE și la 
articolul 191 din TFUE, adică cuprinzând 
toate resursele naturale – aer, apă, sol, 
faună și floră sălbatică, inclusiv habitatele, 
ecosistemele și populațiile de specii – 
precum și serviciile furnizate de resursele 
naturale. În mod similar, și daunele aduse 
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mediului ar trebui înțelese în sens larg, ca 
înglobând nu doar valoarea de piață a 
resurselor naturale prejudiciate, ci și 
valoarea ecologică și societală a 
serviciilor furnizate de aceste resurse 
naturale.

Amendamentul 10

Propunere de directivă
Considerentul 10

Textul propus de Comisie Amendamentul

(10) Accelerarea schimbărilor climatice, 
declinul biodiversității și degradarea 
mediului, asociate cu exemple concrete ale 
efectelor devastatoare ale acestora, au 
condus la recunoașterea tranziției verzi ca 
obiectiv definitoriu al epocii noastre și ca o 
chestiune de echitate între generații. Prin 
urmare, atunci când legislația Uniunii 
reglementată de prezenta directivă 
evoluează, prezenta directivă ar trebui să 
acopere, de asemenea, orice act legislativ 
al Uniunii actualizat sau modificat care 
intră în domeniul de aplicare al 
infracțiunilor definite în prezenta directivă, 
atunci când obligațiile care decurg din 
dreptul Uniunii rămân, în esență, 
neschimbate. Cu toate acestea, atunci când 
noile instrumente juridice interzic noi 
comportamente dăunătoare mediului, 
prezenta directivă ar trebui modificată 
pentru a adăuga la categoriile de infracțiuni 
și noile încălcări grave ale dreptului 
Uniunii în materie de mediu.

(10) Accelerarea schimbărilor climatice, 
declinul biodiversității și degradarea 
mediului, asociate cu exemple concrete ale 
efectelor devastatoare ale acestora, au 
condus la recunoașterea tranziției verzi ca 
obiectiv definitoriu al epocii noastre și ca o 
chestiune de echitate între generații. Prin 
urmare, atunci când legislația Uniunii 
reglementată de prezenta directivă 
evoluează, prezenta directivă ar trebui la 
rândul său să reflecte automat orice act 
legislativ al Uniunii actualizat sau 
modificat care intră în domeniul de 
aplicare al infracțiunilor definite în 
prezenta directivă, atunci când obligațiile 
care decurg din dreptul Uniunii rămân, în 
esență, neschimbate. Cu toate acestea, 
atunci când noile instrumente juridice 
interzic noi comportamente dăunătoare 
mediului, prezenta directivă ar trebui 
modificată pentru a adăuga la categoriile 
de infracțiuni și noile încălcări grave ale 
dreptului Uniunii în materie de mediu. În 
astfel de cazuri, modificarea directivei ar 
trebui să se limiteze la încorporarea de 
noi infracțiuni și să se refere numai la 
articolul 3 și la dispozițiile aferente ale 
directivei, pentru a reflecta noile 
infracțiuni încorporate.

Amendamentul 11
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Propunere de directivă
Considerentul 11

Textul propus de Comisie Amendamentul

(11) Pragurile calitative și cantitative 
utilizate pentru a defini infracțiunile 
împotriva mediului ar trebui clarificate prin 
furnizarea unei liste neexhaustive a 
circumstanțelor care ar trebui luate în 
considerare la evaluarea acestor praguri de 
către autoritățile care anchetează, urmăresc 
penal și judecă infracțiunile. Acest lucru ar 
trebui să promoveze aplicarea coerentă a 
directivei și o combatere mai eficace a 
infracțiunilor împotriva mediului, precum 
și să asigure securitatea juridică. Cu toate 
acestea, astfel de praguri sau aplicarea lor 
nu ar trebui să facă excesiv de dificilă 
anchetarea, urmărirea penală sau judecarea 
infracțiunilor.

(11) Pragurile calitative și cantitative 
utilizate pentru a defini infracțiunile 
împotriva mediului ar trebui clarificate prin 
furnizarea unei liste neexhaustive a 
circumstanțelor care ar trebui luate în 
considerare la evaluarea acestor praguri de 
către autoritățile care anchetează, urmăresc 
penal și judecă infracțiunile. Acest lucru ar 
trebui să promoveze aplicarea coerentă a 
directivei și o combatere mai eficace a 
infracțiunilor împotriva mediului, precum 
și să asigure securitatea juridică. Cu toate 
acestea, astfel de praguri sau aplicarea lor 
nu ar trebui să facă excesiv de dificilă 
anchetarea, urmărirea penală sau judecarea 
infracțiunilor. Pentru a asigura o abordare 
consecventă și coerentă între statele 
membre, Comisia ar trebui să emită 
orientări care să faciliteze, în 
conformitate cu legislația de mediu 
națională și europeană, o înțelegere 
armonizată în toate statele membre a 
pragurilor calitative și cantitative pentru 
evaluarea naturii și entității prejudiciului 
în scopul investigării, urmăririi penale și 
condamnării infracțiunilor. Orientările ar 
trebui să se bazeze pe date științifice, să 
fie elaborate în cooperare cu experți de 
resort și cu alte părți interesate din 
domeniu și pot cuprinde un rezumat al 
jurisprudenței existente în domeniu, 
exemple din viața reală sau criterii de 
referință comune.

Amendamentul 12

Propunere de directivă
Considerentul 12

Textul propus de Comisie Amendamentul

(12) În cadrul procedurilor penale și al 
proceselor, ar trebui să se țină seama în 

(12) În cadrul procedurilor penale și al 
proceselor, ar trebui să se țină seama în 
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mod corespunzător de implicarea 
grupurilor infracționale organizate care 
acționează în moduri care au un impact 
negativ asupra mediului. Procedurile 
penale ar trebui să abordeze corupția, 
spălarea banilor, criminalitatea cibernetică 
și fraudarea documentelor și – în legătură 
cu activitățile comerciale – intenția 
autorului infracțiunii de a maximiza 
profiturile sau de a economisi cheltuielile, 
în cazul în care acestea au loc în contextul 
infracțiunilor împotriva mediului. Aceste 
forme de infracțiuni sunt adesea 
interconectate cu formele grave de 
infracțiuni împotriva mediului și, prin 
urmare, nu ar trebui abordate în mod izolat. 
În acest sens, este deosebit de îngrijorător 
faptul că unele infracțiuni împotriva 
mediului sunt comise beneficiind de 
toleranța sau de sprijinul activ al 
administrațiilor competente sau al 
funcționarilor care își îndeplinesc 
îndatoririle publice. În anumite cazuri, 
acest lucru poate lua chiar și forma 
corupției. Exemple de astfel de 
comportamente sunt ignorarea sau 
păstrarea tăcerii cu privire la încălcarea 
legislației privind protecția mediului în 
urma inspecțiilor, omiterea deliberată a 
inspecțiilor sau a controalelor, de exemplu 
în ceea ce privește respectarea condițiilor 
unei autorizații de către titularul 
autorizației, rezoluțiile sau voturile în 
favoarea acordării de licențe ilegale sau 
emiterea de rapoarte false sau neadevărate 
favorabile.

mod corespunzător de implicarea 
grupurilor infracționale organizate care 
acționează în moduri care au un impact 
negativ asupra mediului. Infracțiunile 
împotriva mediului sunt adesea comise de 
grupuri infracționale organizate, care își 
desfășoară activitatea dincolo de 
frontierele interne și externe ale UE. 
Implicarea grupurilor de criminalitate 
organizată în infracțiuni împotriva 
mediului sau comiterea de infracțiuni în 
beneficiul unui astfel de grup ar trebui 
considerate circumstanțe agravante. 
Procedurile penale ar trebui să abordeze 
corupția, spălarea banilor, criminalitatea 
cibernetică și fraudarea documentelor și – 
în legătură cu activitățile comerciale – 
intenția autorului infracțiunii de a 
maximiza profiturile sau de a economisi 
cheltuielile, în cazul în care acestea au loc 
în contextul infracțiunilor împotriva 
mediului. Aceste forme de infracțiuni sunt 
adesea interconectate cu formele grave de 
infracțiuni împotriva mediului și, prin 
urmare, nu ar trebui abordate în mod izolat. 
În acest sens, este deosebit de îngrijorător 
faptul că unele infracțiuni împotriva 
mediului sunt comise beneficiind de 
toleranța sau de sprijinul activ al 
administrațiilor competente sau al 
funcționarilor care își îndeplinesc 
îndatoririle publice. În anumite cazuri, 
acest lucru poate lua chiar și forma 
corupției. Exemple de astfel de 
comportamente sunt ignorarea sau 
păstrarea tăcerii cu privire la încălcarea 
legislației privind protecția mediului în 
urma inspecțiilor, omiterea deliberată a 
inspecțiilor sau a controalelor, de exemplu 
în ceea ce privește respectarea condițiilor 
unei autorizații de către titularul 
autorizației, rezoluțiile sau voturile în 
favoarea acordării de licențe ilegale sau 
emiterea de rapoarte false sau neadevărate 
favorabile. Având în vedere rolul pe care 
autoritățile publice ar trebui să îl exercite 
în prevenirea și combaterea 
comportamentelor ilegale, comiterea de 
infracțiuni împotriva mediului de către 
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funcționarii publici în decursul 
îndeplinirii sarcinilor lor sau implicarea 
lor în aceste infracțiuni ar trebui 
considerată factor agravant atunci când 
se stabilește nivelul adecvat de 
sancționare.

Amendamentul 13

Propunere de directivă
Considerentul 14

Textul propus de Comisie Amendamentul

(14) Sancțiunile pentru infracțiuni ar 
trebui să fie eficace, disuasive și 
proporționale. În acest scop, ar trebui 
stabilite niveluri minime pentru durata 
maximă a pedepsei cu închisoarea pentru 
persoanele fizice. Sancțiunile accesorii sunt 
adesea percepute ca fiind mai eficace decât 
sancțiunile financiare, în special în cazul 
persoanelor juridice. Prin urmare, în cadrul 
procedurilor penale ar trebui să fie 
disponibile sancțiuni sau măsuri 
suplimentare. Acestea ar trebui să includă 
obligația de a reface mediul, excluderea de 
la accesul la finanțarea publică, inclusiv 
procedurile de achiziții publice, granturile 
și concesiunile, precum și retragerea 
permiselor și a autorizațiilor. Acest lucru 
nu aduce atingere puterii de apreciere a 
judecătorilor sau a instanțelor în cadrul 
procedurilor penale de a impune sancțiuni 
adecvate în cazuri individuale.

(14) Sancțiunile pentru infracțiuni ar 
trebui să fie eficace, disuasive și 
proporționale. În acest scop, în definirea și 
aplicarea sancțiunilor, statele membre ar 
trebui să țină seama și de beneficiile 
financiare obținute în urma săvârșirii 
infracțiunii, de nivelul daunelor cauzate, 
precum și de posibilitatea de restabilire și 
de costurile aferente acestei acțiuni. Ar 
trebui stabilite niveluri minime pentru 
durata maximă a pedepsei cu închisoarea 
pentru persoanele fizice. Sancțiunile 
accesorii sunt adesea percepute ca fiind 
mai eficace decât sancțiunile financiare, în 
special în cazul persoanelor juridice. Prin 
urmare, în cadrul procedurilor penale ar 
trebui să fie disponibile sancțiuni sau 
măsuri suplimentare. Printre ele ar trebui 
să se regăsească obligația de a reface 
mediul sau de a finanța refacerea sa într-
un interval de timp rezonabil, dacă o 
astfel de refacere este posibilă, 
despăgubiri pentru pagubele produse, 
obligația de a se implica în sau de a 
finanța măsuri care contribuie la 
conservarea și/sau păstrarea în bune 
condiții a mediului, blocarea accesului la 
finanțare publică, inclusiv la proceduri de 
licitație, granturi, concesiuni și licențe și 
retragerea permiselor și autorizațiilor. 
Atunci când infracțiunile sunt comise de 
funcționari publici, sancțiunile ar trebui 
să includă, de asemenea, eliberarea din 
funcție și interdicția de a candida la 
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funcții alese sau publice. Acest lucru nu 
aduce atingere puterii de apreciere a 
judecătorilor sau a instanțelor în cadrul 
procedurilor penale de a impune sancțiuni 
adecvate în cazuri individuale. Cu toate 
acestea, având în vedere că principala 
victimă a infracțiunilor menționate în 
prezenta directivă este mediul ca atare, ar 
trebui încurajată, ori de câte ori este 
posibil, recurgerea la sancțiuni care au ca 
rezultat refacerea mediului.

Amendamentul 14

Propunere de directivă
Considerentul 14 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(14a) Pentru a asigura efectul disuasiv și 
educativ al sancțiunilor, în primul 
rând este important să se treacă mai întâi 
la identificarea, urmărirea, sechestrarea, 
înghețarea și confiscarea definitivă a 
tuturor veniturilor din toate instrumentele 
utilizate sau planificate a fi utilizate 
pentru comiterea de infracțiuni împotriva 
mediului sau complicitatea la ele. Statele 
membre ar trebui să ia măsuri pentru ca 
astfel de venituri sau instrumente să poată 
fi identificate, urmărite, înghețate, puse 
sub sechestru și confiscate chiar și atunci 
când dreptul de proprietate asupra lor a 
fost transferat intenționat. În cazul în 
care se confiscă animale vii, statele 
membre ar trebui să se asigure că 
autoritățile lor competente sunt în măsură 
să adopte măsuri provizorii privind 
plasarea lor până la investigarea, 
urmărirea penală sau judecarea 
infracțiunii, pentru a putea beneficia de 
îngrijire adecvată.

Amendamentul 15
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Propunere de directivă
Considerentul 15

Textul propus de Comisie Amendamentul

(15) În cazul în care dreptul intern 
prevede acest lucru, persoanele juridice ar 
trebui, de asemenea, să răspundă penal 
pentru infracțiunile împotriva mediului, în 
conformitate cu prezenta directivă. Statele 
membre al căror drept intern nu prevede 
răspunderea penală a persoanelor juridice 
ar trebui să se asigure că sistemele lor de 
sancțiuni administrative prevăd tipuri și 
niveluri de sancțiuni eficace, disuasive și 
proporționale, astfel cum se prevede în 
prezenta directivă, în vederea atingerii 
obiectivelor acesteia. Situația financiară a 
persoanelor juridice ar trebui luată în 
considerare pentru a se asigura caracterul 
disuasiv al sancțiunii impuse.

(15) Persoanele juridice ar trebui, de 
asemenea, să răspundă penal pentru 
infracțiunile împotriva mediului, în 
conformitate cu prezenta directivă. Statele 
membre al căror drept intern nu prevede 
răspunderea penală a persoanelor juridice 
ar trebui să se asigure că sistemele lor de 
sancțiuni administrative prevăd tipuri și 
niveluri de sancțiuni eficace, disuasive și 
proporționale, care au un efect echivalent 
ca cele prevăzute în prezenta directivă, în 
vederea atingerii obiectivelor acesteia. 
Situația financiară a persoanelor juridice ar 
trebui luată în considerare pentru a se 
asigura caracterul disuasiv al sancțiunii 
impuse. Având în vedere importanța 
diligenței necesare pentru a preveni și a 
atenua impactul negativ potențial al 
activităților întreprinderilor asupra 
mediului și a drepturilor omului, 
încălcarea obligațiilor legale, 
administrative sau judiciare relevante ar 
trebui inclusă printre circumstanțele 
agravante ale unei încălcări a legislației 
de mediu.

Amendamentul 16

Propunere de directivă
Considerentul 16

Textul propus de Comisie Amendamentul

(16) O mai mare apropiere și eficacitate 
a nivelurilor sancțiunilor impuse în practică 
ar trebui încurajată prin circumstanțe 
agravante comune, care să reflecte 
gravitatea infracțiunii săvârșite. În cazul în 
care a fost provocat(ă) decesul sau 
vătămarea gravă a unei persoane și dacă 
aceste elemente nu sunt deja elemente 
constitutive ale infracțiunii, ele ar putea fi 
considerate circumstanțe agravante. De 

(16) O mai mare apropiere și eficacitate 
a nivelurilor sancțiunilor impuse în practică 
ar trebui încurajată prin circumstanțe 
agravante comune, care să reflecte 
gravitatea infracțiunii săvârșite. În cazul în 
care a fost provocat(ă) decesul sau 
vătămarea gravă a unei persoane și dacă 
aceste elemente nu sunt deja elemente 
constitutive ale infracțiunii, ele ar putea fi 
considerate circumstanțe agravante. De 
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asemenea, atunci când o infracțiune 
împotriva mediului provoacă daune 
semnificative și ireversibile sau de lungă 
durată unui întreg ecosistem, acest lucru ar 
trebui să reprezinte o circumstanță 
agravantă din cauza gravității sale, inclusiv 
în cazuri comparabile cu ecocidul. Întrucât 
profiturile sau cheltuielile ilegale care pot 
fi generate sau evitate prin infracțiuni 
împotriva mediului reprezintă un stimulent 
important pentru infractori, acestea ar 
trebui luate în considerare atunci când se 
stabilește nivelul adecvat de sancționare în 
fiecare caz în parte.

asemenea, atunci când o infracțiune 
împotriva mediului provoacă daune 
semnificative și ireversibile sau de lungă 
durată unui întreg ecosistem, acest lucru ar 
trebui să reprezinte o circumstanță 
agravantă din cauza gravității sale, inclusiv 
în cazuri comparabile cu ecocidul. Întrucât 
profiturile sau cheltuielile ilegale care pot 
fi generate sau evitate prin infracțiuni 
împotriva mediului reprezintă un stimulent 
important pentru infractori, acestea ar 
trebui luate în considerare atunci când se 
stabilește nivelul adecvat de sancționare în 
fiecare caz în parte. În același scop, ar 
trebui să se țină seama și de amploarea 
daunelor cauzate sau probabile.

Amendamentul 17

Propunere de directivă
Considerentul 17

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17) În cazul în care infracțiunile au un 
caracter continuu, acestea ar trebui să fie 
stopate cât mai curând posibil. În cazul în 
care infractorii au obținut câștiguri 
financiare, aceste câștiguri ar trebui 
confiscate.

(17) În cazul în care infracțiunile au un 
caracter continuu sau ar putea avea 
consecințe substanțiale sau chiar 
ireversibile asupra mediului, acestea ar 
trebui să fie stopate cât mai curând posibil. 
În cazul în care infractorii au obținut 
câștiguri financiare, aceste câștiguri ar 
trebui confiscate. Statele membre ar trebui 
să ia măsurile necesare pentru a se 
asigura că veniturile confiscate provenite 
din infracțiunile împotriva mediului și 
instrumentele provenite din criminalitatea 
de mediu vor fi folosite pentru atenuarea 
consecințelor acestor infracțiuni și vor fi 
utilizate pentru a finanța și a acoperi 
costurile asociate refacerii mediului și 
despăgubirilor și reparațiilor pentru 
daune.

Amendamentul 18
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Propunere de directivă
Considerentul 17 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17a) Pentru a garanta compensarea 
victimelor infracțiunilor împotriva 
mediului și pentru a asigura refacerea 
ecologică și a mediului eficace, statele 
membre ar trebui să instituie un fond 
național specific pentru finanțarea 
acțiunilor care vizează atingerea acestor 
scopuri. Veniturile confiscate provenite 
din infracțiune și instrumentele utilizate 
sau destinate a fi utilizate la săvârșirea 
infracțiunii sau care au contribuit la 
săvârșirea acesteia ar trebui să fie alocate, 
după caz, fondului respectiv.

Amendamentul 19

Propunere de directivă
Considerentul 17 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17b) Statele membre ar trebui să 
stabilească norme care să prevadă 
încetarea imediată sau, ca măsură de 
precauție, prevenirea comportamentelor 
ilegale pentru a evita producerea de 
daune asupra mediului, pentru a atenua 
aceste daune sau pentru a evita alte 
consecințe negative.

Amendamentul 20

Propunere de directivă
Considerentul 19

Textul propus de Comisie Amendamentul

(19) Statele membre ar trebui să 
stabilească norme privind termenele de 
prescripție necesare pentru a le permite să 
combată în mod eficace infracțiunile 

(19) Statele membre ar trebui să 
stabilească norme privind termenele de 
prescripție necesare pentru a le permite să 
combată în mod eficace infracțiunile 
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împotriva mediului, fără a aduce atingere 
normelor naționale care nu stabilesc 
termene de prescripție pentru anchetare, 
urmărire penală și asigurarea respectării 
legii.

împotriva mediului, fără a aduce atingere 
normelor naționale care nu stabilesc 
termene de prescripție pentru anchetare, 
urmărire penală și asigurarea respectării 
legii. Termenele de prescripție pentru 
cercetarea, urmărirea penală, judecarea 
și condamnarea în justiție a infracțiunilor 
de mediu ar trebui să reflecte gravitatea 
infracțiunii. Pentru cercetarea, urmărirea 
penală, judecarea și condamnarea 
infracțiunilor de ecocid nu ar trebui să 
existe un termen de prescripție. Cum 
unele tipuri de infracțiuni împotriva 
mediului sunt detectate la mult timp după 
ce au fost săvârșite, termenele de 
prescripție ar trebui să înceapă din 
momentul depistării infracțiunii, în cazul 
în care infracțiunea a fost ascunsă sau 
descoperită la un moment ulterior celui în 
care a fost săvârșită.

Amendamentul 21

Propunere de directivă
Considerentul 20

Textul propus de Comisie Amendamentul

(20) Obligațiile prevăzute în prezenta 
directivă de a prevedea sancțiuni penale nu 
ar trebui să scutească statele membre de 
obligația de a prevedea sancțiuni 
administrative și alte măsuri în dreptul 
intern pentru încălcările stabilite în 
legislația de mediu a Uniunii.

(20) Obligațiile prevăzute în prezenta 
directivă de a prevedea sancțiuni penale nu 
ar trebui să scutească statele membre de 
obligația de a prevedea sancțiuni 
administrative eficace, proporționale și 
disuasive și alte măsuri în dreptul intern 
pentru încălcările stabilite în legislația de 
mediu a Uniunii.

Amendamentul 22

Propunere de directivă
Considerentul 21

Textul propus de Comisie Amendamentul

(21) Statele membre ar trebui să 
definească în mod clar domeniul de 

(21) Statele membre ar trebui să 
definească în mod clar domeniul de 



AD\1273715RO.docx 19/85 PE737.180v02-00

RO

aplicare al legislației administrative și 
penale în ceea ce privește infracțiunile 
împotriva mediului, în conformitate cu 
dreptul lor intern. În aplicarea dreptului 
intern care transpune prezenta directivă, 
statele membre ar trebui să se asigure că 
impunerea de sancțiuni penale și 
administrative respectă principiile Cartei 
drepturilor fundamentale a Uniunii 
Europene, inclusiv interzicerea 
principiului ne bis in idem.

aplicare al legislației administrative și 
penale în ceea ce privește infracțiunile 
împotriva mediului, în conformitate cu 
dreptul lor intern. În aplicarea dreptului 
intern care transpune prezenta directivă, 
statele membre ar trebui să se asigure că 
impunerea de sancțiuni penale și 
administrative respectă principiile Cartei 
drepturilor fundamentale a Uniunii 
Europene, inclusiv principiul ne bis in 
idem.

Amendamentul 23

Propunere de directivă
Considerentul 22

Textul propus de Comisie Amendamentul

(22) În plus, autoritățile judiciare și 
administrative din statele membre ar trebui 
să aibă la dispoziție o serie de sancțiuni 
penale și alte măsuri pentru a aborda 
diferitele tipuri de comportament 
infracțional într-un mod adaptat și eficace.

(22) În plus, autoritățile judiciare și 
administrative din statele membre ar trebui 
să aibă la dispoziție o serie de sancțiuni 
penale și alte măsuri pentru a aborda 
diferitele tipuri de comportament 
infracțional într-un mod adaptat și eficace. 
Apropierea nivelurilor sancțiunilor în 
întreaga UE ar trebui să promoveze 
combaterea cu mai mult succes a 
infracțiunilor împotriva mediului.

Amendamentul 24

Propunere de directivă
Considerentul 23

Textul propus de Comisie Amendamentul

(23) Având în vedere, în special, 
mobilitatea autorilor faptelor ilegale care 
intră sub incidența prezentei directive, 
precum și caracterul transfrontalier al 
infracțiunilor și posibilitatea anchetelor 
transfrontaliere, statele membre ar trebui să 
își stabilească competența pentru a 
contracara în mod eficace aceste fapte.

(23) Având în vedere, în special, 
mobilitatea autorilor faptelor ilegale care 
intră sub incidența prezentei directive și a 
veniturilor obținute din activitățile lor 
infracționale, precum și caracterul 
transfrontalier al infracțiunilor și 
posibilitatea anchetelor transfrontaliere 
necesare pentru a combate astfel de 
infracțiuni, statele membre ar trebui să își 
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stabilească competența pentru a permite 
autorităților competente să investigheze, 
să urmărească penal și să judece în mod 
eficient astfel de fapte și să ia măsurile 
necesare pentru a-și extinde jurisdicția în 
circumstanțe specifice. În cazul unui 
conflict de competență între două sau mai 
multe state membre și în așteptarea 
soluționării conflictului, statele membre 
ar trebui să adopte toate măsurile de 
precauție necesare pentru a preveni 
daunele aduse mediului sau agravarea 
unei daune existente care afectează 
teritoriul lor. Atunci când investighează 
sau urmăresc penal infracțiunile 
reglementate de prezenta directivă, 
autoritățile competente din diferitele state 
membre în cauză ar trebui să stabilească 
contacte, să coordoneze acțiunile, să facă 
schimb de informații și să utilizeze 
instrumente adecvate de cooperare 
judiciară.

Amendamentul 25

Propunere de directivă
Considerentul 24

Textul propus de Comisie Amendamentul

(24) Infracțiunile împotriva mediului 
dăunează naturii și societății. Raportând 
încălcări ale dreptului Uniunii în materie 
de mediu, persoanele respective prestează 
un serviciu de interes public și joacă un rol 
esențial în expunerea și prevenirea unor 
astfel de încălcări, protejând astfel 
bunăstarea societății. Persoanele care intră 
în contact cu o organizație în contextul 
activităților lor profesionale sunt adesea 
primele care cunosc amenințările sau 
prejudiciile aduse interesului public și 
mediului. Persoanele care raportează 
nereguli sunt cunoscute sub numele de 
avertizori. Potențialii avertizori sunt adesea 
descurajați să raporteze preocupările sau 
suspiciunile pe care le au de teama unor 
represalii. Aceste persoane ar trebui să 

(24) Infracțiunile împotriva mediului 
dăunează naturii și societății. Raportând 
încălcări ale dreptului Uniunii în materie 
de mediu, persoanele respective și 
organizațiile societății civile prestează un 
serviciu de interes public și joacă un rol 
esențial în expunerea și prevenirea unor 
astfel de încălcări, protejând astfel mediul 
și bunăstarea societății. Persoanele care 
intră în contact cu o organizație în 
contextul activităților lor profesionale sunt 
adesea primele care cunosc amenințările 
sau prejudiciile aduse interesului public și 
mediului. Persoanele care raportează 
nereguli sunt cunoscute sub numele de 
avertizori. Potențialii avertizori sunt adesea 
descurajați să raporteze preocupările sau 
suspiciunile pe care le au de teama unor 
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beneficieze de o protecție echilibrată și 
eficace a avertizorilor, prevăzută în 
Directiva (UE) 2019/1937 a Parlamentului 
European și a Consiliului25.

represalii. Aceste persoane, atât fizice, cât 
și juridice, ar trebui să beneficieze de 
protecția echilibrată și sigură oferită 
avertizorilor, prevăzută în Directiva 
(UE) 2019/1937 a Parlamentului European 
și a Consiliului25.

__________________ __________________
25 Directiva (UE) 2019/1937 a 
Parlamentului European și a Consiliului 
din 23 octombrie 2019 privind protecția 
persoanelor care raportează încălcări ale 
dreptului Uniunii (JO L 305/17).

25 Directiva (UE) 2019/1937 a 
Parlamentului European și a Consiliului 
din 23 octombrie 2019 privind protecția 
persoanelor care raportează încălcări ale 
dreptului Uniunii (JO L 305/17).

Amendamentul 26

Propunere de directivă
Considerentul 24 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(24a) Protecția mediului este asigurată 
și de apărătorii mediului, care joacă un 
rol esențial în atenuarea efectelor 
schimbărilor climatice și în combaterea 
pierderii biodiversității. Apărătorii 
mediului se află, de asemenea, în prima 
linie a celor vizați de consecințele 
infracțiunilor împotriva mediului la nivel 
mondial, inclusiv în UE. Aceștia sunt 
adesea supuși amenințărilor, intimidării, 
hărțuirii, persecuției, violenței sau chiar 
crimelor și ar trebui să beneficieze de o 
protecție adecvată și eficace. Apărătorii 
mediului, persoanele care raportează 
nereguli, precum și organizațiile societății 
civile pot fi supuși și unor procese abuzive 
și amenințări și ar trebui protejați 
împotriva acestor practici abuzive, 
cunoscute și ca „acțiuni strategice în 
justiție împotriva participării publice”.

Amendamentul 27

Propunere de directivă
Considerentul 24 b (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(24b) Statele membre ar trebui, de 
asemenea, să stabilească măsuri de 
protecție specifice pentru persoanele care 
raportează infracțiuni comise în cadrul 
unei organizații criminale sau care 
implică o astfel de organizație.

Amendamentul 28

Propunere de directivă
Considerentul 25

Textul propus de Comisie Amendamentul

(25) Alte persoane pot deține, de 
asemenea, informații valoroase cu privire 
la potențialele infracțiuni împotriva 
mediului. Acestea pot fi membri ale 
comunității afectate sau membri ai 
societății în general care participă activ la 
protecția mediului. Astfel de persoane care 
raportează infracțiuni împotriva mediului, 
precum și persoanele care cooperează 
pentru asigurarea sancționării acestor 
infracțiuni ar trebui să beneficieze de 
sprijinul și de asistența necesare în 
contextul procedurilor penale, astfel încât 
să nu fie dezavantajate pentru cooperarea 
lor, ci să fie sprijinite și să beneficieze de 
asistență. Aceste persoane ar trebui, de 
asemenea, să fie protejate împotriva 
hărțuirii sau a urmăririi penale nejustificate 
pentru raportarea unor astfel de infracțiuni 
sau pentru cooperarea lor în cadrul 
procedurilor penale.

(25) Alte persoane, fizice sau juridice, 
pot deține, de asemenea, informații 
valoroase cu privire la potențialele 
infracțiuni împotriva mediului. Acestea pot 
fi membri ai comunității afectate, ai 
organizațiilor neguvernamentale sau 
membri ai societății în general care 
participă activ la protecția mediului. Astfel 
de persoane care raportează infracțiuni 
împotriva mediului, precum și persoanele 
care cooperează pentru asigurarea 
sancționării acestor infracțiuni ar trebui să 
beneficieze de sprijinul și de asistența 
necesare în contextul procedurilor penale, 
astfel încât să nu fie dezavantajate pentru 
cooperarea lor, ci să fie sprijinite și să 
beneficieze de asistență. Aceste persoane 
ar trebui, de asemenea, să fie protejate 
împotriva hărțuirii sau a urmăririi penale 
nejustificate pentru raportarea unor astfel 
de infracțiuni sau pentru cooperarea lor în 
cadrul procedurilor penale. Semnalarea 
potențialelor infracțiuni împotriva 
mediului ar trebui facilitată printr-o 
platformă online. Comisia ar trebui să 
creeze un sistem de raportare care să 
permită persoanelor fizice sau juridice din 
întreaga UE să denunțe în mod anonim 
infracțiunile de mediu și să se asigure că 
statul membru respectiv întreprinde 
acțiuni adecvate ca urmare a acuzațiilor 
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grave de infracțiuni penale.

Amendamentul 29

Propunere de directivă
Considerentul 26

Textul propus de Comisie Amendamentul

(26) Întrucât natura nu se poate 
reprezenta ca victimă în cadrul 
procedurilor penale, în scopul asigurării 
efective a respectării legii, membrii 
publicului interesat, astfel cum sunt definiți 
în prezenta directivă, ținând seama de 
articolul 2 alineatul (5) și de articolul 9 
alineatul (3) din Convenția de la Aarhus26, 
ar trebui să aibă posibilitatea de a acționa 
în numele mediului ca bun public, în 
limitele cadrului juridic al statelor membre 
și sub rezerva normelor procedurale 
relevante.

(26) Întrucât natura nu se poate 
reprezenta ca victimă în cadrul 
procedurilor penale, în scopul asigurării 
efective a respectării legii, membrii 
publicului interesat, astfel cum sunt definiți 
în prezenta directivă, ținând seama de 
articolul 2 alineatul (5) și de articolul 9 
alineatul (3) din Convenția de la Aarhus26, 
ar trebui să aibă posibilitatea de a acționa 
în numele mediului ca bun public, în 
limitele cadrului juridic al statelor membre 
și sub rezerva normelor procedurale 
relevante și, de asemenea, să aibă dreptul 
de a introduce acțiuni în justiție pentru a 
obține refacerea ecologică și a mediului. .

__________________ __________________
26 Convenția Comisiei Economice pentru 
Europa a Organizației Națiunilor Unite 
(CEE-ONU) privind accesul la informație, 
participarea publicului la luarea deciziei și 
accesul la justiție în probleme de mediu.

26 Convenția Comisiei Economice pentru 
Europa a Organizației Națiunilor Unite 
(CEE-ONU) privind accesul la informație, 
participarea publicului la luarea deciziei și 
accesul la justiție în probleme de mediu.

Amendamentul 30

Propunere de directivă
Considerentul 28

Textul propus de Comisie Amendamentul

(28) Funcționarea eficace a lanțului de 
asigurare a respectării legii depinde de o 
serie de competențe specializate. Întrucât 
complexitatea provocărilor reprezentate de 
infracțiunile împotriva mediului și natura 
tehnică a unei astfel de infracțiuni necesită 
o abordare multidisciplinară, sunt necesare 

(28) Funcționarea eficace a lanțului de 
asigurare a respectării legii depinde de o 
serie de competențe specializate. Întrucât 
complexitatea provocărilor reprezentate de 
infracțiunile împotriva mediului și natura 
tehnică a unei astfel de infracțiuni necesită 
o abordare multidisciplinară, sunt necesare 
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un nivel ridicat de cunoștințe juridice, 
expertiză tehnică, precum și un nivel 
ridicat de formare și specializare în cadrul 
tuturor autorităților competente relevante. 
Statele membre ar trebui să asigure o 
formare adecvată pentru funcția 
persoanelor care depistează, anchetează, 
urmăresc penal sau judecă infracțiuni 
împotriva mediului. Pentru a maximiza 
profesionalismul și eficacitatea lanțului de 
asigurare a respectării legii, statele membre 
ar trebui, de asemenea, să ia în considerare 
desemnarea unor unități de anchetă 
specializate, a unor procurori și a unor 
judecători în materie penală care să trateze 
cazurile penale în materie de mediu. 
Instanțele penale generale ar putea 
prevedea camere specializate de judecători. 
Expertiza tehnică ar trebui să fie pusă la 
dispoziția tuturor autorităților relevante de 
aplicare a legii.

un nivel ridicat de cunoștințe juridice, 
expertiză tehnică, precum și un nivel 
ridicat de formare și specializare în cadrul 
tuturor autorităților competente relevante. 
Statele membre ar trebui să asigure o 
formare adecvată pentru funcția 
persoanelor care depistează, anchetează, 
urmăresc penal sau judecă infracțiuni 
împotriva mediului. Pentru a maximiza 
profesionalismul și eficacitatea lanțului de 
asigurare a respectării legii, statele membre 
ar trebui, de asemenea, să aibă în vedere 
ideea de a înființa și desemna unități sau 
departamente de anchetă specializate, cu 
procurori și judecători penaliști specializați 
care să trateze cazurile penale în materie de 
mediu. Instanțele penale generale ar putea 
prevedea camere specializate de judecători. 
Expertiza tehnică ar trebui să fie pusă la 
dispoziția tuturor autorităților relevante de 
aplicare a legii, precum și resursele 
necesare pentru îndeplinirea funcțiilor 
lor. Ar trebui instituite mecanisme de 
cooperare funcționale și rapide în tot 
lanțul de impunere a respectării legii.

Amendamentul 31

Propunere de directivă
Considerentul 29

Textul propus de Comisie Amendamentul

(29) Pentru a asigura reușita asigurării 
respectării legii, statele membre ar trebui să 
pună la dispoziție instrumente eficace de 
investigare a infracțiunilor împotriva 
mediului, cum ar fi cele care există în 
dreptul lor intern pentru combaterea 
criminalității organizate sau a altor 
infracțiuni grave. Aceste instrumente ar 
trebui să includă, printre altele, 
interceptarea comunicațiilor, 
supravegherea sub acoperire, inclusiv 
supravegherea electronică, controlul 
livrărilor, monitorizarea conturilor bancare 
și alte instrumente de anchetă financiară. 
Aceste instrumente ar trebui aplicate în 

(29) Pentru a asigura reușita asigurării 
respectării legii, statele membre ar trebui să 
pună la dispoziție instrumente eficace de 
investigare a infracțiunilor împotriva 
mediului, cum ar fi cele care există în 
dreptul lor intern pentru combaterea 
criminalității organizate sau a altor 
infracțiuni grave de natură 
transfrontalieră. Aceste instrumente ar 
trebui să includă, printre altele, 
interceptarea comunicațiilor, 
supravegherea sub acoperire, inclusiv 
supravegherea electronică, controlul 
livrărilor, monitorizarea conturilor bancare 
și alte instrumente de anchetă financiară. 
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conformitate cu principiul proporționalității 
și cu respectarea deplină a Cartei 
drepturilor fundamentale a Uniunii 
Europene. În conformitate cu dreptul 
intern, natura și gravitatea infracțiunilor 
care fac obiectul anchetei ar trebui să 
justifice utilizarea acestor instrumente de 
anchetă. Dreptul la protecția datelor cu 
caracter personal trebuie respectat.

Aceste instrumente ar trebui aplicate în 
conformitate cu principiul proporționalității 
și cu respectarea deplină a Cartei 
drepturilor fundamentale a Uniunii 
Europene, inclusiv a dreptului la 
respectarea vieții private și de familie și la 
protecția datelor personale.  În 
conformitate cu dreptul intern, natura și 
gravitatea infracțiunilor care fac obiectul 
anchetei ar trebui să justifice utilizarea 
acestor instrumente de anchetă.

Amendamentul 32

Propunere de directivă
Considerentul 30

Textul propus de Comisie Amendamentul

(30) Pentru a asigura un sistem eficace, 
integrat și coerent de asigurare a respectării 
legii, care să includă măsuri de drept 
administrativ, civil și penal, statele membre 
ar trebui să organizeze cooperarea internă 
și comunicarea între toți actorii de-a lungul 
lanțurilor de asigurare a respectării legii 
administrative și penale și între actorii care 
impun sancțiuni punitive și corective. În 
conformitate cu normele aplicabile, statele 
membre ar trebui, de asemenea, să 
coopereze prin intermediul agențiilor UE, 
în special Eurojust și Europol, precum și cu 
organismele UE, inclusiv cu Parchetul 
European (EPPO) și cu Oficiul European 
de Luptă Antifraudă (OLAF), în domeniile 
lor de competență respective.

(30) Pentru a asigura un sistem eficace, 
integrat și coerent de asigurare a respectării 
legii, care să includă măsuri de drept 
administrativ, civil și penal, statele membre 
ar trebui să organizeze cooperarea internă, 
schimburile de bune practici și 
comunicarea între toți actorii de-a lungul 
lanțurilor de asigurare a respectării legii 
administrative și penale și între actorii care 
impun sancțiuni punitive și corective. 
Statele membre ar mai trebui să asigure și 
să consolideze asistența, coordonarea și 
cooperarea la nivel strategic și 
operațional atât între ele, cât și la nivelul 
UE. În conformitate cu normele aplicabile, 
statele membre ar trebui, de asemenea, să 
coopereze prin intermediul agențiilor UE, 
în special Eurojust și Europol, precum și cu 
organismele UE, inclusiv cu Parchetul 
European (EPPO) și cu Oficiul European 
de Luptă Antifraudă (OLAF), în domeniile 
lor de competență respective.

Amendamentul 33

Propunere de directivă
Considerentul 30 a (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(30a) Având în vedere impactul 
financiar ridicat al infracțiunilor 
împotriva mediului, legătura lor 
potențială cu alte infracțiuni financiare 
grave, precum și natura lor 
transfrontalieră, Parchetul European, 
care are propriile competențe și 
autoritatea de a coordona anchete și 
urmăriri penale în cazul transfrontaliere, 
ar fi cel mai în măsură să își exercite 
competențele cu privire la infracțiunile de 
mediu cele mai grave care au o 
dimensiune transfrontalieră. În acest 
scop, Comisia ar trebui să prezinte un 
raport care evaluează posibilitatea și 
modalitățile de a extinde mandatul 
Parchetului European, astfel cum se 
prevede la articolul 86 din TFUE, pentru 
a include infracțiunile de mediu grave 
care aduc atingere intereselor Uniunii sau 
care afectează aplicarea consecventă a 
politicilor UE legate de protecția 
mediului.

Amendamentul 34

Propunere de directivă
Considerentul 32

Textul propus de Comisie Amendamentul

(32) Pentru a combate în mod eficace 
infracțiunile menționate în prezenta 
directivă, este necesar ca autoritățile 
competente din statele membre să 
colecteze date exacte, coerente și 
comparabile privind amploarea și 
tendințele infracțiunilor împotriva 
mediului, precum și eforturile de 
combatere a acestora și rezultatele aferente. 
Aceste date ar trebui utilizate pentru 
pregătirea statisticilor în scopul planificării 
operaționale și strategice a activităților de 
asigurare a respectării legii, precum și 
pentru furnizarea de informații către 

(32) Pentru a combate cu succes 
infracțiunile menționate în prezenta 
directivă, este necesar ca autoritățile 
competente din statele membre să 
colecteze și să țină la zi date exacte, 
coerente și comparabile privind amploarea 
și tendințele infracțiunilor împotriva 
mediului, precum și eforturile de 
combatere a acestora și rezultatele aferente. 
Aceste date ar trebui utilizate pentru 
pregătirea statisticilor în scopul planificării 
operaționale și strategice a activităților de 
asigurare a respectării legii, precum și 
pentru furnizarea de informații către 
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cetățeni. Statele membre ar trebui să 
colecteze și să raporteze Comisiei date 
statistice relevante privind infracțiunile 
împotriva mediului. Comisia ar trebui să 
evalueze și să publice periodic rezultatele 
pe baza datelor transmise de statele 
membre.

cetățeni. Statele membre ar trebui să 
colecteze și să raporteze Comisiei date 
statistice relevante privind infracțiunile 
împotriva mediului. Comisia ar trebui să 
evalueze și să publice periodic rezultatele 
pe baza datelor transmise de statele 
membre.

Amendamentul 35

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1
Directiva 2008/99/CE
Articolul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Prezenta directivă stabilește norme minime 
privind definirea infracțiunilor și a 
sancțiunilor pentru a asigura o protecție 
mai eficace a mediului.

Prezenta directivă stabilește norme minime 
privind combaterea infracțiunilor de 
mediu, definind infracțiunile și 
sancțiunile și facilitând activitatea și 
cooperarea între autoritățile de aplicare a 
legii și urmărire penală pentru a asigura o 
protecție mai eficace a mediului.

Amendamentul 36

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1a) „daune grave” înseamnă daune 
care implică schimbări negative, 
perturbări sau pagube foarte serioase 
aduse oricărui element al mediului, 
inclusiv efecte grave asupra vieții 
oamenilor sau asupra resurselor naturale, 
culturale sau economice;

Amendamentul 37

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 1 – litera b



PE737.180v02-00 28/85 AD\1273715RO.docx

RO

Directiva 2008/99/CE

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) o lege, un act administrativ al unui 
stat membru sau o decizie adoptată de o 
autoritate competentă a unui stat membru, 
care pune în aplicare legislația Uniunii 
menționată la litera (a).

(b) o lege, un act administrativ, un 
regulament al unui stat membru sau o 
decizie adoptată de o autoritate competentă 
a unui stat membru, care pune în aplicare 
legislația Uniunii menționată la litera (a).

Amendamentul 38

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 5 – punctul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1b) „daune pe termen lung” înseamnă 
daune care sunt ireversibile sau care nu 
pot fi reparate prin recuperare naturală 
într-o perioadă de timp rezonabilă;

Amendamentul 39

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 1 c (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1c) „daune de amploare” înseamnă 
daune care se întind dincolo de o zonă 
geografică limitată, care depășesc 
frontierele statelor sau afectează un întreg 
ecosistem sau o întreagă specie sau un 
număr mare de ființe umane;

Amendamentul 40

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 1 d (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1d) „deliberat” înseamnă o acțiune 
care desconsideră în mod nesăbuit daune 
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care ar fi clar excesive în raport cu 
beneficiile sociale și economice 
anticipate;

Amendamentul 41

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 1 e (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1e) „mediu” înseamnă Pământul, cu 
biosfera, criosfera, litosfera, hidrosfera și 
atmosfera sa, precum și spațiul cosmic din 
jurul său;

Amendamentul 42
Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 1 – paragraful 1
Directiva 2008/99/CE

Textul propus de Comisie Amendamentul

Fapta este considerată contrară legii chiar 
dacă are loc în temeiul unei autorizații 
acordate de o autoritate competentă a unui 
stat membru atunci când autorizația a fost 
obținută în mod fraudulos sau prin 
corupție, extorcare sau constrângere;

Fapta este considerată contrară legii chiar 
dacă are loc în temeiul unei autorizații 
acordate de o autoritate competentă a unui 
stat membru atunci când autorizația a fost 
ilegală sau obținută în mod fraudulos sau 
prin corupție, extorcare sau constrângere;

Amendamentul 43

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 3
Directiva 2008/99/CE

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3) „persoană juridică” înseamnă orice 
entitate juridică care deține acest statut în 
temeiul legislației naționale aplicabile, cu 
excepția statelor sau a organismelor 
publice care exercită prerogative de putere 
publică și a organizațiilor internaționale 
publice;

(3) „persoană juridică” înseamnă orice 
entitate juridică care deține acest statut în 
temeiul legislației naționale aplicabile, 
inclusiv, în cazul în care acest lucru este 
prevăzut de legislația națională, 
organismele publice care exercită 
prerogative de putere publică și a 
organizațiilor  internaționale publice;
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Amendamentul 44

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4
Directiva 2008/99/CE

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4) „public interesat” înseamnă 
persoanele afectate sau susceptibile de a fi 
afectate de infracțiunile menționate la 
articolul 3 sau 4. În sensul prezentei 
definiții, se consideră că au un interes 
persoanele care au un interes suficient sau 
care pretind încălcarea unui drept, precum 
și organizațiile neguvernamentale care 
promovează protecția mediului și care 
îndeplinesc toate cerințele proporționale în 
temeiul dreptului intern;

(4) „public interesat” înseamnă 
persoanele sau grupurile de persoane, 
inclusiv comunități locale, afectate sau 
susceptibile de a fi afectate de infracțiunile 
menționate la articolul 3, articolul 3 
alineatul (1a) sau articolul 4, precum și 
organizațiile neguvernamentale care 
promovează protecția mediului. În sensul 
prezentei definiții, statele membre se 
asigură că publicul interesat care are un 
interes suficient sau care susține încălcarea 
unui drept și care îndeplinește toate 
cerințele proporționale în temeiul dreptului 
intern este considerat ca având un interes;

Amendamentul 45

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5 a (nou)
Directiva 2008/99/CE

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5a) „exploatare forestieră ilegală” 
înseamnă orice exploatare forestieră care 
încalcă normele și legislația în vigoare și 
nu se limitează la cazurile care implică 
produse sau produse de bază care intră în 
domeniul de aplicare al Regulamentul 
(UE) nr. 995/2010 al Parlamentului 
European și al Consiliului, inclusiv 
faptele comise de o autoritate forestieră 
locală, regională sau națională care 
încalcă legislația UE în domeniul 
protecției naturii sau o lege de punere în 
aplicare a unei inițiative strategice a UE 
în domeniul protecției naturii;
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Amendamentul 46

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul -1 (nou)
Directiva 2008/99/CE

Textul propus de Comisie Amendamentul

-1. Statele membre se asigură că, 
atunci când sunt săvârșite cu intenție sau 
din neglijență gravă, actele sau omisiunile 
ilegale ale unor persoane fizice sau 
juridice care cauzează sau pot cauza un 
prejudiciu semnificativ mediului 
constituie infracțiune, în măsura în care 
aceste acte sau omisiuni nu intră sub 
incidența alineatelor (1) și (1a).

Amendamentul 47

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre se asigură că 
următoarele fapte constituie infracțiuni în 
cazul în care sunt contrare legii și sunt 
săvârșite cu intenție:

1. Statele membre se asigură că 
următoarele fapte constituie infracțiuni în 
cazul în care sunt ilegale și săvârșite cu 
intenție sau cel puțin din neglijență gravă:

Amendamentul 48

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera a
Articolul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) deversarea, emiterea sau 
introducerea unei cantități de materii, 
substanțe sau de radiații ionizante în aer, 
sol sau apă, care provoacă sau este probabil 
să provoace decesul sau vătămarea gravă a 
unei persoane sau daune semnificative 
calității aerului, calității solului sau calității 

(a) deversarea, emiterea sau 
introducerea unei cantități de materii, 
energie sau substanțe sau de radiații 
ionizante în aer, sol sau apă, care provoacă 
sau este probabil să provoace decesul, 
daune substanțiale pentru sănătatea 
umană sau vătămarea gravă a unei 
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apei ori animalelor sau plantelor; persoane sau daune semnificative calității 
aerului, calității solului sau calității apei ori 
animalelor sau plantelor;

Amendamentul 49

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera b
Articolul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) introducerea pe piață a unui produs 
care, încălcând o interdicție sau o altă 
cerință, provoacă sau este probabil să 
provoace decesul sau vătămarea gravă a 
unei persoane sau daune semnificative 
aduse calității aerului, a apei sau a solului 
ori animalelor sau plantelor ca urmare a 
utilizării pe scară mai largă a produsului;

(b) introducerea pe piață a unui produs 
care, încălcând o interdicție sau o altă 
cerință, provoacă sau este probabil să 
provoace decesul, daune substanțiale 
pentru sănătatea umană sau vătămarea 
gravă a unei persoane sau daune 
semnificative aduse calității aerului, a apei 
sau a solului ori animalelor sau plantelor ca 
urmare a utilizării pe scară mai largă a 
produsului;

Amendamentul 50

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera c – partea introductivă
Articolul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) fabricarea, introducerea pe piață sau 
utilizarea substanțelor ca atare, în 
amestecuri sau în articole, inclusiv 
încorporarea acestora în articole, atunci 
când:

(c) fabricarea, introducerea pe piață, 
exportul sau utilizarea substanțelor ca 
atare, în amestecuri sau în articole, inclusiv 
încorporarea acestora în articole, atunci 
când:

Amendamentul 51

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera c – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

și provoacă sau este probabil să provoace și provoacă sau este probabil să provoace 



AD\1273715RO.docx 33/85 PE737.180v02-00

RO

decesul sau vătămarea gravă a unei 
persoane sau daune semnificative calității 
aerului, calității solului sau calității apei ori 
animalelor sau plantelor;

decesul, daune substanțiale pentru 
sănătatea umană sau vătămarea gravă a 
oricărei persoane sau daune semnificative 
calității aerului, calității solului sau calității 
apei ori animalelor sau plantelor;

Amendamentul 52

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera e – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) colectarea, transportul, recuperarea 
sau eliminarea deșeurilor, supravegherea 
acestor operațiuni și întreținerea ulterioară 
a siturilor de eliminare, inclusiv acțiunile 
întreprinse în calitate de comerciant sau 
broker (gestionarea deșeurilor), atunci când 
o faptă contrară legii:

(e) colectarea, transportul, tratarea, 
recuperarea sau eliminarea deșeurilor, 
supravegherea acestor operațiuni și 
întreținerea ulterioară a siturilor de 
eliminare, inclusiv acțiunile întreprinse în 
calitate de comerciant sau broker 
(gestionarea deșeurilor), atunci când o 
faptă ilegală:

Amendamentul 53

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera e – punctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) se referă la deșeurile periculoase 
definite la articolul 3 punctul 2 din 
Directiva 2008/98/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului39 și este realizată 
într-o cantitate care nu poate fi neglijată;

(i) se referă la deșeurile periculoase 
definite la articolul 3 punctul 2 din 
Directiva 2008/98/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului39;

__________________ __________________
39 Directiva 2008/98/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
19 noiembrie 2008 privind deșeurile și de 
abrogare a anumitor directive (JO L 312, 
22.11.2008, p. 3).

39 Directiva 2008/98/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
19 noiembrie 2008 privind deșeurile și de 
abrogare a anumitor directive (JO L 312, 
22.11.2008, p. 3).

Amendamentul 54
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Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera e – punctul ii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ii) se referă la alte deșeuri decât cele 
menționate la punctul (i) și provoacă sau 
este probabil să provoace decesul sau 
vătămarea gravă a unei persoane sau daune 
semnificative calității aerului, calității 
solului sau calității apei ori animalelor sau 
plantelor;

(ii) se referă la alte deșeuri decât cele 
menționate la punctul (i) și provoacă sau 
este probabil să provoace decesul, daune 
substanțiale pentru sănătatea umană sau 
vătămarea gravă a unei persoane sau daune 
semnificative calității aerului, calității 
solului sau calității apei ori animalelor sau 
plantelor;

Amendamentul 55

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul

(f) transferul de deșeuri, în sensul 
articolului 2 alineatul (35) din 
Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al 
Parlamentului European și al Consiliului40 
atunci când acest transfer de deșeuri se 
efectuează într-o cantitate care nu poate fi 
neglijată, fie că se realizează printr-un 
singur transfer, fie prin mai multe 
transferuri aparent legate între ele;

(f) transferul de deșeuri, în sensul 
articolului 2 alineatul (35) din 
Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al 
Parlamentului European și al Consiliului40, 
fie că se realizează printr-un singur 
transfer, fie prin mai multe transferuri care 
par să fie legate între ele;

__________________ __________________
40 Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 14 iunie 2006 privind transferurile de 
deșeuri (JO L 190, 12.7.2006, p. 1).

40 Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 14 iunie 2006 privind transferurile de 
deșeuri (JO L 190, 12.7.2006, p. 1).

Amendamentul 56

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera h

Textul propus de Comisie Amendamentul

(h) deversările de substanțe poluante 
de către nave menționate la articolul 4 
alineatul (1) din Directiva 2005/35/CE a 

(h) surse de poluare deversate de nave 
definite la articolul 3 alineatul (8) din 
Directiva 2008/56/CE sau substanțe 
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Parlamentului European și a Consiliului42 
privind poluarea cauzată de nave și 
introducerea unor sancțiuni, inclusiv a unor 
sancțiuni penale, într-una din zonele 
prevăzute la articolul 3 alineatul (1) din 
directiva respectivă, cu condiția ca 
deversările de către nave să nu se 
încadreze la excepțiile prevăzute la 
articolul 5 din directiva respectivă; această 
dispoziție nu se aplică cazurilor individuale 
în care deversarea de către nave nu 
provoacă deteriorarea calității apei, cu 
excepția cazului în care cazuri repetate ce 
implică același infractor, împreună, duc la 
deteriorarea calității apei;

poluante menționate la articolul 4 
alineatul (1) din Directiva 2005/35/CE a 
Parlamentului European și a 
Consiliului42privind poluarea cauzată de 
nave și introducerea unor sancțiuni, 
inclusiv a unor sancțiuni penale, într-una 
din zonele prevăzute la articolul 3 
alineatul (1) din directiva respectivă, cu 
condiția ca deversările făcute de nave să nu 
se încadreze la excepțiile prevăzute la 
articolul 5 din directiva respectivă; această 
dispoziție nu se aplică cazurilor individuale 
în care deversarea de către nave nu 
provoacă deteriorarea calității apei sau a 
mediului marin, decât dacă este vorba de 
cazuri repetate ce implică același făptaș și, 
adunate, duc la deteriorarea calității apei 
sau a mediului marin;

__________________ __________________
42 Directiva 2005/35/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
7 septembrie 2005 privind poluarea cauzată 
de nave și introducerea unor sancțiuni în 
caz de încălcare (JO L 255, 30.9.2005, 
p. 11).

42 Directiva 2005/35/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
7 septembrie 2005 privind poluarea cauzată 
de nave și introducerea unor sancțiuni în 
caz de încălcare (JO L 255, 30.9.2005, 
p. 11).

Amendamentul 57

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) instalarea, operarea sau 
dezmembrarea unei instalații în care se 
desfășoară o activitate periculoasă sau în 
care sunt depozitate sau utilizate substanțe 
periculoase, preparate periculoase sau 
poluanți periculoși care intră în domeniul 
de aplicare al Directivei 2012/18/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului43, 
al Directivei 2010/75/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului44 sau al 
Directivei 2013/30/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului45 și care 
provoacă sau este probabil să provoace 
decesul sau vătămarea gravă a unei 

(i) instalarea, operarea sau 
dezmembrarea unei instalații în care se 
desfășoară o activitate periculoasă sau în 
care sunt depozitate sau utilizate substanțe 
periculoase, preparate periculoase sau 
poluanți periculoși care intră în domeniul 
de aplicare al Directivei 2012/18/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului43, 
al Directivei 2010/75/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului44 sau al 
Directivei 2013/30/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului45 și care 
provoacă sau este probabil să provoace 
decesul, daune substanțiale pentru 
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persoane sau daune semnificative calității 
aerului, calității solului sau calității apei ori 
animalelor sau plantelor;

sănătatea umană sau vătămarea gravă a 
unei persoane sau daune semnificative 
calității aerului, calității solului sau calității 
apei ori animalelor sau plantelor;

__________________ __________________
43 Directiva 2012/18/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 4 iulie 2012 
privind controlul pericolelor de accidente 
majore care implică substanțe periculoase, 
de modificare și ulterior de abrogare a 
Directivei 96/82/CE a Consiliului (Text cu 
relevanță pentru SEE) (JO L 197, 
24.7.2012, p. 1).

43 Directiva 2012/18/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 4 iulie 2012 
privind controlul pericolelor de accidente 
majore care implică substanțe periculoase, 
de modificare și ulterior de abrogare a 
Directivei 96/82/CE a Consiliului (Text cu 
relevanță pentru SEE) (JO L 197, 
24.7.2012, p. 1).

44 Directiva 2010/75/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
24 noiembrie 2010 privind emisiile 
industriale (prevenirea și controlul integrat 
al poluării) (JO L 334, 17.12.2010, p. 17).

44 Directiva 2010/75/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
24 noiembrie 2010 privind emisiile 
industriale (prevenirea și controlul integrat 
al poluării) (JO L 334, 17.12.2010, p. 17).

45 Directiva 2013/30/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 12 iunie 2013 
privind siguranța operațiunilor petroliere și 
gaziere offshore și de modificare a 
Directivei 2004/35/CE (JO L 178, 
28.6.2013, p. 66).

45 Directiva 2013/30/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 12 iunie 2013 
privind siguranța operațiunilor petroliere și 
gaziere offshore și de modificare a 
Directivei 2004/35/CE (JO L 178, 
28.6.2013, p. 66).

Amendamentul 58

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera k

Textul propus de Comisie Amendamentul

(k) captarea apelor de suprafață sau 
subterane care provoacă sau este probabil 
să provoace daune semnificative stării 
ecologice sau potențialului ecologic al 
corpurilor de apă de suprafață sau stării 
cantitative a corpurilor de apă subterană;

(k) captarea apelor de suprafață sau 
subterane care provoacă sau este probabil 
să provoace daune semnificative stării 
ecologice sau potențialului ecologic al 
corpurilor de apă de suprafață sau stării 
cantitative a corpurilor de apă subterană 
sau duce la deteriorarea stării corpurilor 
de apă, astfel cum este definită în ultimele 
planuri de management al bazinelor 
hidrografice, în conformitate cu 
declarațiile din anexa V la Directiva 
2000/60/CE;
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Amendamentul 59

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – litera ka (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ka) săvârșirea unei încălcări grave în 
sensul articolului 90 din Regulamentul 
(CE) nr. 1224/2009 al Parlamentului 
European și al Consiliului;

Amendamentul 60

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera l

Textul propus de Comisie Amendamentul

(l) uciderea, distrugerea, prelevarea, 
deținerea, vânzarea sau oferirea spre 
vânzare a unui specimen sau a unor 
specimene din speciile de faună sau floră 
sălbatică enumerate în anexele IV și V (în 
cazul în care speciile din anexa V fac 
obiectul acelorași măsuri ca cele adoptate 
pentru speciile din anexa IV) la 
Directiva 92/43/CEE a Consiliului49 și 
speciile menționate la articolul 1 din 
Directiva 2009/147/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului50, cu excepția 
cazurilor în care fapta se referă la o 
cantitate neglijabilă de astfel de specimene;

(l) uciderea, distrugerea, prelevarea, 
deținerea, vânzarea sau oferirea spre 
vânzare, inclusiv online, a unui specimen 
sau a unor specimene din speciile de faună 
sau floră sălbatică enumerate în anexele IV 
și V (în cazul în care speciile din anexa V 
fac obiectul acelorași măsuri ca cele 
adoptate pentru speciile din anexa IV) la 
Directiva 92/43/CEE a Consiliului49 și 
speciile menționate la articolul 1 din 
Directiva 2009/147/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului50, cu excepția 
cazurilor în care fapta se referă la o 
cantitate neglijabilă de astfel de specimene;

__________________ __________________
49 Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 
21 mai 1992 privind conservarea 
habitatelor naturale și a speciilor de faună 
și floră sălbatică (JO L 206, 22.7.1992, 
p. 7).

49 Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 
21 mai 1992 privind conservarea 
habitatelor naturale și a speciilor de faună 
și floră sălbatică (JO L 206, 22.7.1992, 
p. 7).

50 Directiva 2009/147/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
30 noiembrie 2009 privind conservarea 
păsărilor sălbatice (JO L 20, 26.1.2010, 
p. 7).

50 Directiva 2009/147/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
30 noiembrie 2009 privind conservarea 
păsărilor sălbatice (JO L 20, 26.1.2010, 
p. 7).



PE737.180v02-00 38/85 AD\1273715RO.docx

RO

Amendamentul 61

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera m

Textul propus de Comisie Amendamentul

(m) comerțul cu specimene din speciile 
de faună sau floră sălbatică sau părți sau 
derivate din acestea incluse în anexele A și 
B la Regulamentul (CE) nr. 338/97 al 
Consiliului51, cu excepția cazurilor în care 
fapta se referă la o cantitate neglijabilă de 
astfel de specimene;

(m) comerțul, inclusiv online, cu 
specimene din speciile de faună sau floră 
sălbatică sau părți sau derivate din acestea 
incluse în anexele A, B și C la 
Regulamentul (CE) nr. 338/9751 al 
Consiliului, cu excepția cazurilor în care 
fapta privește o cantitate neglijabilă de 
astfel de specimene;

__________________ __________________
51 Regulamentul (CE) nr. 338/97 al 
Consiliului din 9 decembrie 1996 privind 
protecția speciilor faunei și florei sălbatice 
prin controlul comerțului cu acestea 
(JO L 61, 3.3.1997, p. 1).

51 Regulamentul (CE) nr. 338/97 al 
Consiliului din 9 decembrie 1996 privind 
protecția speciilor faunei și florei sălbatice 
prin controlul comerțului cu acestea 
(JO L 61, 3.3.1997, p. 1).

Amendamentul 62

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera ma (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ma) utilizarea, pentru vânătoare sau 
pescuit, a otrăvurilor, a explozibilelor sau 
a altor instrumente sau unelte cu efect 
distructiv sau neselectiv similar pentru 
faună, în conformitate cu articolul 15 din 
Directiva privind habitatele și cu anexa 
VI la aceasta;

Amendamentul 63

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera na (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(na) lucrările de urbanizare, 
construcție sau edificare nepermise pe 
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terenuri destinate drumurilor, spațiilor 
verzi, proprietății publice sau siturilor a 
căror valoare peisagistică, ecologică, 
artistică, istorică sau culturală este 
recunoscută din punct de vedere juridic 
sau administrativ sau care, din aceleași 
motive, au fost considerate zone cu 
protecție specială, în special zonele 
naturale și seminaturale incluse în 
rețeaua Natura 2000 și protejate în 
temeiul dreptului Uniunii;

Amendamentul 64

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera nb (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(nb) provocarea unor incendii 
forestiere;

Amendamentul 65

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera nc (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(nc) exploatarea forestieră ilegală, 
definită la articolul 2 alineatul (5a);

Amendamentul 66

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera o

Textul propus de Comisie Amendamentul

(o) orice faptă care provoacă 
deteriorarea unui habitat din cadrul unui sit 
protejat, în sensul articolului 6 alineatul (2) 
din Directiva 92/43/CEE, atunci când 
această deteriorare este semnificativă;

(o) orice faptă care provoacă 
deteriorarea unui habitat din cadrul unui sit 
protejat sau perturbarea semnificativă a 
speciilor pentru care a fost desemnat 
habitatul, în sensul articolului 6 
alineatul (2) din Directiva 92/43/CEE;
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Amendamentul 67

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera p – punctul ii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ii) fapta încalcă o condiție a 
autorizației eliberate în temeiul 
articolului 8 sau a autorizației acordate în 
temeiul articolului 9 din Regulamentul 
(UE) nr. 1143/2014 și provoacă sau este 
probabil să provoace decesul sau 
vătămarea gravă a unei persoane sau daune 
semnificative calității aerului, calității 
solului sau calității apei ori animalelor sau 
plantelor;

(ii) fapta încalcă o condiție a 
autorizației eliberate în temeiul 
articolului 8 sau a autorizației acordate în 
temeiul articolului 9 din Regulamentul 
(UE) nr. 1143/2014 și provoacă sau este 
probabil să provoace decesul, daune 
substanțiale pentru sănătatea umană sau 
vătămarea gravă a unei persoane sau daune 
semnificative calității aerului, calității 
solului sau calității apei ori animalelor sau 
plantelor;

Amendamentul 68

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Statele membre se asigură că 
infracțiunea de ecocid este considerată 
infracțiune penală gravă în sensul 
prezentei directive și este definită ca 
reprezentând acte sau omisiuni ilicite sau 
deliberate comise știind că există o 
probabilitate substanțială de a provoca 
mediului daune grave și de amploare sau 
pe termen lung.

Amendamentul 69

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre se asigură că 
faptele menționate la alineatul (1) 

eliminat
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literele (a), (b), (c), (d), (e), (f), (h), (i), (j), 
(k), (m), (n), litera (p) punctul (ii), literele 
(q) și (r) constituie, de asemenea, o 
infracțiune, atunci când sunt săvârșite cel 
puțin din neglijență gravă.

Amendamentul 70

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 3 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statele membre se asigură că 
legislația lor națională specifică faptul că 
următoarele elemente sunt luate în 
considerare, după caz, atunci când se 
evaluează dacă daunele sau daunele 
probabile sunt semnificative în scopul 
anchetării, al urmăririi penale și al judecării 
infracțiunilor menționate la alineatul (1) 
literele (a)-(e), (i), (j), (k) și (p):

3. Statele membre se asigură că în 
legislația lor națională se ține cont de 
următoarele elemente, după caz, atunci 
când se evaluează dacă daunele sau 
daunele probabile sunt semnificative în 
scopul anchetării, al urmăririi penale și al 
judecării infracțiunilor menționate la 
alineatul (1) literele (a)-(e), (i), (j), (k) și 
(p):

Amendamentul 71

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 3 – litera aa (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(aa) costul estimat al reparării 
daunelor aduse mediului;

Amendamentul 72

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 3 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) dacă daunele sunt de lungă durată, 
pe termen mediu sau scurt;

(b) dacă daunele sau efectele sale sunt 
de lungă durată, pe termen mediu sau scurt;

Amendamentul 73
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Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 3 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) reversibilitatea daunelor. (e) în ce măsură daunele sunt 
reversibile.

Amendamentul 74

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 3 – litera ea (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ea) valoarea monetară a daunelor 
aduse ecosistemului afectat, evaluată, 
printre altele, pe baza impactului său 
ecologic, de mediu și social;

Amendamentul 75

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 3 – litera eb (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(eb) valoarea beneficiilor financiare 
obținute de autorul infracțiunii prin 
săvârșirea infracțiunii, inclusiv cu costul 
conformității; (Am 55 raportor, AM 281 
Renew)

Amendamentul 76

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 3 – litera ec (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ec) impactul asupra stadiului de 
conservare și tendința în ceea ce privește 
specia, populația sau habitatul afectat;
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Amendamentul 77

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 4 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Statele membre se asigură că 
legislația lor națională specifică faptul că 
următoarele elemente sunt luate în 
considerare atunci când se evaluează dacă 
este probabil ca activitatea să provoace 
daune calității aerului, calității solului sau 
calității apei ori animalelor sau plantelor în 
scopul anchetării, al urmăririi penale și al 
judecării infracțiunilor menționate la 
alineatul (1) literele (a)-(e), (i), (j), (k) și 
(p):

4. Statele membre se asigură că în 
legislația lor națională se ține cont de unul 
sau mai multe din următoarele elemente, 
după caz, atunci când se evaluează dacă 
este probabil ca activitatea să provoace 
daune calității aerului, calității solului sau 
calității apei ori animalelor sau plantelor în 
scopul anchetării, al urmăririi penale și al 
judecării infracțiunilor menționate la 
alineatul (1) literele (a)-(e), (i), (j), (k), 
(p) și (ra):

Amendamentul 78

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 4 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) fapta se referă la o activitate 
considerată riscantă sau periculoasă, 
necesită o autorizație care nu a fost 
obținută sau respectată;

(a) fapta se referă la o activitate 
considerată riscantă sau periculoasă, 
necesită o autorizație care nu a fost 
obținută sau respectată sau este efectuată 
în temeiul unei autorizații ilegale, 
obținute în mod fraudulos sau prin 
corupție, extorcare sau constrângere;

Amendamentul 79

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 4 – litera ca (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) impactul asupra sănătății umane 
și a altor drepturi ale omului;

Amendamentul 80
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Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 4 – litera cb (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(cb) dacă activitatea constituie o 
încălcare a obligațiilor de diligență 
necesară;

Amendamentul 81

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 4 – litera cc (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(cc) beneficiile financiare obținute de 
autorul infracțiunii prin săvârșirea 
infracțiunii, incluzând costul 
conformității.

Amendamentul 82

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 5 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Statele membre se asigură că 
legislația lor națională specifică faptul că 
următoarele elemente sunt luate în 
considerare atunci când se evaluează dacă 
respectiva cantitate este neglijabilă sau nu 
în scopul anchetării, al urmăririi penale și 
al judecării infracțiunilor menționate la 
alineatul (1) literele (e), (f), (l), (m), (n):

5. Statele membre se asigură că 
legislația lor națională specifică faptul că 
unul sau mai multe din următoarele 
elemente sunt luate în considerare, dacă 
este cazul, atunci când se evaluează dacă 
calitatea și cantitatea impactului pe care îl 
au daunele sunt neglijabile sau nu în 
scopul anchetării, al urmăririi penale și al 
judecării infracțiunilor menționate la 
alineatul (1) literele (e), (f), (l), (m), (n):

Amendamentul 83

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 5 – litera a
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) numărul de elemente care fac 
obiectul infracțiunii;

(a) volumul sau numărul de elemente 
care fac obiectul infracțiunii;

Amendamentul 84

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 5 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) stadiul de conservare a speciilor de 
faună sau floră în cauză;

(c) stadiul de protecție sau conservare 
a speciilor de faună sau floră în cauză, 
inclusiv în habitatul afectat de daune;

Amendamentul 85

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 5 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) costul reparării daunelor aduse 
mediului.

(d) costul estimat al reparării daunelor 
aduse mediului;

Amendamentul 86

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 5 – litera da (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) valoarea monetară a daunelor 
aduse ecosistemului afectat, evaluată, 
printre altele, pe baza impactului său 
ecologic, de mediu și social;

Amendamentul 87

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 5 – litera db (nouă)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(db) beneficiul financiar obținut de 
autorul infracțiunii prin săvârșirea 
infracțiunii, incluzând costul 
conformității. 

Amendamentul 88

Propunere de directivă
Articolul 4 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre se asigură că 
instigarea și complicitatea la săvârșirea 
oricăreia dintre infracțiunile menționate la 
articolul 3 alineatul (1) se sancționează ca 
infracțiuni.

1. Statele membre se asigură că 
instigarea și complicitatea la săvârșirea 
oricăreia dintre infracțiunile menționate la 
articolul 3 alineatele (1) și (1a) se 
sancționează ca infracțiuni.

Amendamentul 89

Propunere de directivă
Articolul 4 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că tentativa de 
a comite oricare dintre infracțiunile 
menționate la articolul 3 alineatul (1) 
literele (a), (b), (c), (d), (e), (f), (h), (i), (j), 
(k), (m), (n), litera (p) punctul (ii), literele 
(q) și (r) atunci când este săvârșită cu 
intenție se sancționează ca infracțiune.

2. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că tentativa de 
a comite oricare dintre infracțiunile 
menționate la articolul 3 alineatele (1) și 
(1a) atunci când este săvârșită cu intenție 
se sancționează ca infracțiune.

Amendamentul 90

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre iau măsurile 1. Statele membre iau măsurile 
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necesare pentru a asigura aplicabilitatea 
unor sancțiuni penale eficace, 
proporționale și disuasive pentru 
infracțiunile menționate la articolele 3 și 4.

necesare pentru a asigura aplicabilitatea 
unor sancțiuni penale eficace, 
proporționale și disuasive pentru 
infracțiunile menționate la articolul 3, 
articolul 3 alineatul (1a) și articolul 4.

Amendamentul 91

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că infracțiunile 
menționate la articolul 3 sunt sancționate 
cu o pedeapsă maximă cu închisoarea cu 
durata de cel puțin zece ani în cazul în care 
provoacă sau este probabil să provoace 
decesul sau vătămarea gravă a unei 
persoane.

2. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că infracțiunile 
menționate la articolul 3 sunt sancționate 
cu o pedeapsă maximă cu închisoarea cu 
durata de cel puțin zece ani în cazul în care 
provoacă sau este probabil să provoace 
decesul sau vătămarea gravă a unei 
persoane. Infracțiunea menționată la 
articolul 3 alineatul (1a) este, de 
asemenea, pasibilă, în toate 
circumstanțele, de o pedeapsă maximă cu 
închisoarea de cel puțin zece ani.

Amendamentul 92

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că infracțiunile 
menționate la articolul 3 alineatul (1) 
literele (a)-(j), (n), (q) și (r) sunt 
sancționate cu o pedeapsă maximă cu 
închisoarea de cel puțin șase ani.

3. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că infracțiunile 
menționate la articolul 3 alineatul (1) 
literele (a)-(k), (ka), (ma), (n), (nb), (nc), 
(o), (q) și (r) sunt sancționate cu o 
pedeapsă maximă cu închisoarea de cel 
puțin șase ani.

Amendamentul 93

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 4
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Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că infracțiunile 
menționate la articolul 3 alineatul (1) 
literele (k), (l), (m), (o) și (p) sunt 
sancționate cu o pedeapsă maximă cu 
închisoarea de cel puțin patru ani.

4. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că infracțiunile 
menționate la articolul 3 alineatul (1) 
literele (l), (m), (na) și (p) sunt sancționate 
cu o pedeapsă maximă cu închisoarea de 
cel puțin patru ani.

Amendamentul 94

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că persoanele 
fizice care au comis infracțiunile 
menționate la articolele 3 și 4 pot face 
obiectul unor sancțiuni sau măsuri 
suplimentare care includ:

5. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că persoanele 
fizice care au comis infracțiunile 
menționate la articolul 3, articolul 3 
alineatul (1a) și articolul 4 pot face 
obiectul unor sancțiuni sau măsuri 
suplimentare care includ:

Amendamentul 95

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) obligația de a reface mediul într-o 
anumită perioadă de timp;

(a) obligația de a reface mediul într-o 
perioadă de timp rezonabilă, acoperind 
costurile refacerii, atunci când aceasta 
este posibilă, și de a acorda despăgubiri 
pentru daunele cauzate;

Amendamentul 96

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – litera b
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) amenzi; (b) amenzi proporționale cu 
beneficiile financiare obținute de autorul 
infracțiunii în urma săvârșirii infracțiunii 
sau cu dauna cauzată;

Amendamentul 97

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – litera ba (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ba) obligația de a se implica în sau de 
a finanța activități care contribuie la 
conservarea și/sau ocrotirea mediului;

Amendamentul 98

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) excluderi temporare sau 
permanente de la accesul la fonduri 
publice, inclusiv la proceduri de achiziții 
publice, granturi și concesiuni;

(c) excluderi temporare sau 
permanente de la accesul la fonduri 
publice, inclusiv la proceduri de achiziții 
publice, granturi, concesiuni și licențe;

Amendamentul 99

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) interdicția de a conduce unități de 
tipul celor utilizate pentru săvârșirea 
infracțiunii;

(d) interdicția de a conduce sau de a 
deține funcții în unități de tipul celor 
utilizate pentru săvârșirea infracțiunii;

Amendamentul 100
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Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul

(f) interdicții temporare de a candida 
pentru funcții alese sau publice;

(f) interdicții temporare de a candida 
pentru funcții alese sau publice;

Amendamentul 101

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

5a. Atunci când comportamentele 
menționate la articolul 3 alineatul (1) 
literele (e), (f), (l), (m) și (n) se limitează 
la o cantitate neglijabilă, statele membre 
au posibilitatea de a aplica sancțiuni 
administrative eficace, proporționale și 
disuasive.

Amendamentul 102

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre se asigură că 
persoanele juridice pot fi considerate 
răspunzătoare pentru infracțiunile 
menționate la articolele 3 și 4, în cazul în 
care aceste infracțiuni au fost comise în 
beneficiul lor de orice persoană care 
deține o poziție de conducere în cadrul 
persoanei juridice și care a acționat fie 
individual, fie în calitate de membru al 
unui organ al persoanei juridice, pe baza:

1. Statele membre se asigură că 
persoanele juridice pot fi considerate 
răspunzătoare pentru infracțiunile 
menționate la articolul 3, articolul 3 
alineatul (1a) și articolul 4, în cazul în 
care aceste infracțiuni au fost comise de 
orice persoană care a acționat fie 
individual, fie în calitate de membru al 
unui organ al persoanei juridice, pe baza:

Amendamentul 103

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 2
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Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre se asigură, de 
asemenea, că o persoană juridică poate fi 
considerată răspunzătoare în cazul în care 
lipsa supravegherii sau a controlului din 
partea unei persoane menționate la 
alineatul (1) a făcut posibilă comiterea unei 
infracțiuni menționate la articolele 3 și 4, 
în beneficiul persoanei juridice respective, 
de către o persoană sub autoritatea acesteia.

2. Statele membre se asigură, de 
asemenea, că o persoană juridică poate fi 
considerată răspunzătoare în cazul în care 
lipsa supravegherii sau a controlului din 
partea unei persoane menționate la 
alineatul (1) a făcut posibilă comiterea unei 
infracțiuni menționate la articolul 3, 
articolul 3 alineatul (1a) și articolul 4 de 
către o persoană aflată sub autoritatea 
acesteia.

Amendamentul 104

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Răspunderea unei persoane juridice 
în temeiul alineatelor (1) și (2) nu exclude 
procedurile penale împotriva persoanelor 
fizice care sunt implicate în infracțiunile 
menționate la articolele 3 și 4 în calitate de 
autori, instigatori sau complici.

3. Răspunderea unei persoane juridice 
în temeiul alineatelor (1) și (2) nu exclude 
procedurile penale împotriva persoanelor 
fizice care sunt implicate în infracțiunile 
menționate la articolul 3, articolul 3 
alineatul (1a) și articolul 4 în calitate de 
autori, instigatori sau complici.

Amendamentul 105

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că o persoană 
juridică, considerată răspunzătoare în 
temeiul articolului 6 alineatul (1), este 
pasibilă de sancțiuni eficace, proporționale 
și disuasive.

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că o persoană 
juridică, considerată răspunzătoare în 
temeiul articolului 6 alineatele (1) și (2), 
este pasibilă de sancțiuni eficace, 
proporționale și disuasive. Nivelul 
sancțiunilor reflectă nivelul de gravitate și 
durata consecințelor asupra mediului și 
impactul acestora asupra sănătății 
umane.
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Amendamentul 106

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 2 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că sancțiunile 
sau măsurile aplicabile persoanelor juridice 
răspunzătoare în temeiul articolului 6 
alineatul (1) pentru infracțiunile 
menționate la articolele 3 și 4 includ:

2. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că sancțiunile 
sau măsurile aplicabile persoanelor juridice 
răspunzătoare în temeiul articolului 6 
alineatele (1) și (2) pentru infracțiunile 
menționate la articolul 3, articolul 3 
alineatul (1a) și articolul 4 includ:

Amendamentul 107

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) obligația de a reface mediul într-o 
anumită perioadă de timp;

(b) obligația de a reface mediul într-o 
perioadă de timp rezonabilă, acoperind 
costurile refacerii, atunci când aceasta 
este posibilă, și de a acorda despăgubiri 
pentru daunele cauzate;

Amendamentul 108

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 2 – litera ba (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ba) obligația de a finanța măsuri care 
contribuie la conservarea și/sau ocrotirea 
mediului;

Amendamentul 109

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 2 – litera c
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) excluderea de la dreptul de a 
beneficia de prestații sau ajutoare de stat;

(c) excluderea temporară sau 
permanentă de la dreptul de a beneficia de 
prestații sau ajutoare de stat;

Amendamentul 110

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 2 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) excluderea temporară de la accesul 
la fonduri publice, inclusiv la proceduri de 
achiziții publice, granturi și concesiuni;

(d) excluderea temporară sau 
permanentă de la accesul la fonduri 
publice, inclusiv la proceduri de achiziții 
publice, granturi, concesiuni și licențe;

Amendamentul 111

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 2 – litera j

Textul propus de Comisie Amendamentul

(j) obligația întreprinderilor de a 
institui sisteme de diligență necesară pentru 
a îmbunătăți respectarea standardelor de 
mediu;

(j) obligația întreprinderilor de a 
institui sau de a respecta obligația de a 
dispune de sisteme de diligență necesară 
pentru a îmbunătăți respectarea 
standardelor de mediu;

Amendamentul 112

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 2 – litera k

Textul propus de Comisie Amendamentul

(k) publicarea hotărârii judecătorești 
referitoare la condamnare sau la orice 
sancțiuni sau măsuri aplicate.

(k) publicarea hotărârii judecătorești 
referitoare la condamnare sau la orice 
sancțiuni sau măsuri aplicate și publicarea 
la nivelul UE a hotărârii judecătorești cu 
relevanță transfrontalieră;
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Amendamentul 113

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că o 
persoană juridică considerată 
răspunzătoare în temeiul articolului 6 
alineatul (2) este pasibilă de aplicarea 
unor sancțiuni sau măsuri eficace, 
proporționale și disuasive.

eliminat

Amendamentul 114

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că infracțiunile 
menționate la articolul 3 alineatul (1) 
literele (a)-(j), (n), (q), (r) se sancționează 
cu amenzi a căror limită maximă nu este 
mai mică de 5 % din cifra de afaceri 
globală totală a persoanei juridice 
[/întreprinderii] în exercițiul financiar care 
precedă decizia de aplicare a amenzilor.

4. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că infracțiunile 
menționate la articolul 3 alineatul (1) se 
sancționează cu amenzi a căror limită 
maximă nu este mai mică de 12 % din cifra 
de afaceri mondială totală medie a 
persoanei juridice [/întreprinderii] în cele 
trei exerciții financiare care precedă 
depistarea infracțiunii.

Amendamentul 115

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. Atunci când cifra de afaceri 
mondială menționată la alineatul (4) este 
negativă, este egală cu zero sau este 
inexplicabil de scăzută, limita maximă a 
amenzii nu poate fi mai mică decât o 
sumă corespunzătoare cu [100] milioane 
EUR.
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Amendamentul 116

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că 
infracțiunile menționate la articolul 3 
alineatul (1) literele (k), (l), (m), (o), (p) se 
sancționează cu amenzi a căror limită 
maximă nu este mai mică de 3 % din cifra 
de afaceri globală totală a persoanei 
juridice [/întreprinderii] în exercițiul 
financiar care precedă decizia de aplicare 
a amenzilor.

eliminat

Amendamentul 117

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

6a. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că limita 
maximă a amenzilor plătite de persoana 
juridică care comite infracțiunile 
împotriva mediului menționate la 
articolul 3 alineatul (1a) este cuprinsă 
între 12 % și 25 % din cifra de afaceri 
mondială totală medie a persoanei 
juridice din cele trei exerciții financiare 
care precedă depistarea infracțiunii.

Amendamentul 118

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 6 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

6b. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că nivelul 
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amenzilor menționate la alineatele (4) și 
(6a) este majorat treptat în cazul 
încălcărilor repetate.

Amendamentul 119

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 6 c (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

6c. Atunci când comportamentele 
menționate la articolul 3 alineatul (1) 
literele (e), (f), (l), (m) și (n) se limitează 
la o cantitate neglijabilă, statele membre 
au posibilitatea de a aplica sancțiuni 
administrative eficace, proporționale și 
disuasive.

Amendamentul 120

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) infracțiunea a provocat decesul sau 
vătămarea gravă a(l) unei persoane;

(a) infracțiunea a provocat decesul sau 
vătămarea gravă a(l) unei persoane sau a 
avut efecte negative asupra sănătății 
publice; se ia în considerare numărul 
victimelor;

Amendamentul 121

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) infracțiunea a provocat distrugeri 
sau daune semnificative ireversibile sau de 
lungă durată unui ecosistem;

(b) infracțiunea a provocat distrugeri 
sau daune semnificative ireversibile sau de 
lungă durată unui habitat, speciilor de 
faună sau floră sălbatică care intră sub 
incidența Regulamentului (CE) 
nr. 338/9751 al Consiliului, a Directivei 
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92/43/CEE a Consiliului și a Directivei 
2009/147/CE a Parlamentului European 
și a Consiliului sau unui ecosistem;

Amendamentul 122

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera ba (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ba) infracțiunea sau prejudiciul are o 
dimensiune transfrontalieră;

Amendamentul 123

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera bb (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(bb) infracțiunea a cauzat distrugerea 
sau deteriorarea unui sit de infrastructură 
critică sau a unui sit de patrimoniu 
cultural;

Amendamentul 124

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera bc (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(bc) infracțiunea a fost săvârșită într-o 
zonă de conservare sau de protecție de 
nivel național, european sau 
internațional, cum ar fi o zonă Natura 
2000, sau într-o zonă în care infracțiunea 
poate avea efecte semnificative în ceea ce 
privește obiectivele sale de conservare;

Amendamentul 125
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Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) infracțiunea a fost săvârșită în 
cadrul unei organizații criminale în sensul 
Deciziei cadru 2008/841/JAI a 
Consiliului56;

(c) infracțiunea a fost săvârșită în 
cadrul unei organizații criminale în sensul 
Deciziei cadru 2008/841/JAI a 
Consiliului56 sau în beneficiul unei astfel 
de organizații;

__________________ __________________
56 Decizia-cadru 2008/841/JAI a 
Consiliului din 24 octombrie 2008 privind 
lupta împotriva crimei organizate, 
JO L 300/42.

56 Decizia-cadru 2008/841/JAI a 
Consiliului din 24 octombrie 2008 privind 
lupta împotriva crimei organizate, 
JO L 300/42.

Amendamentul 126

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera ca (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) infracțiunea a fost săvârșită 
împreună cu alte infracțiuni sau a 
constituit o infracțiune premisă pentru 
alte infracțiuni;

Amendamentul 127

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) infracțiunea a implicat utilizarea de 
documente false sau falsificate;

(d) infracțiunea a implicat utilizarea de 
documente false sau falsificate sau a fost 
săvârșită în temeiul unei autorizații 
ilegale, obținute în mod fraudulos sau 
prin corupție, extorcare sau constrângere;

Amendamentul 128
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Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera da (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) infracțiunea a fost săvârșită prin 
încălcarea obligațiilor de diligență 
necesară sau prin nerespectarea unor 
deciziilor conexe luate de autoritățile 
competente;

Amendamentul 129

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) infracțiunea a fost săvârșită de un 
funcționar public în exercitarea atribuțiilor 
sale;

(e) infracțiunea a fost săvârșită de un 
funcționar public în exercitarea atribuțiilor 
sale sau cu implicarea acestuia ori în 
beneficiul unei autorități publice;

Amendamentul 130

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul

(f) autorul infracțiunii a săvârșit 
încălcări anterioare similare ale legislației 
de mediu;

(f) autorul infracțiunii a săvârșit în 
trecut încălcări anterioare similare ale 
legislației de mediu;

Amendamentul 131

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera ja (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ja) autorul infracțiunii a săvârșit o 
infracțiune în temeiul articolului 3, în 
timp ce făcea obiectul unei derogări în 
temeiul articolului 15 alineatul (4) din 
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Directiva 2010/75/UE;

Amendamentul 132

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera jb (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(jb) infracțiunea a cauzat suferințe 
inutile și evitabile animalelor.

Amendamentul 133

Propunere de directivă
Articolul 9 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) autorul infracțiunii readuce natura 
la starea sa anterioară;

(a) autorul infracțiunii readuce mediul 
la starea sa anterioară, atunci când o astfel 
de restabilire este posibilă și a fost 
efectuată în mod voluntar și înainte de 
începerea procedurilor penale;

Amendamentul 134

Propunere de directivă
Articolul 9 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 9a
Măsuri de precauție

1. Statele membre iau măsurile necesare 
pentru a se asigura că, în așteptarea 
anchetei, a urmăririi penale sau a 
pronunțării sentinței în cazuri de 
infracțiuni împotriva mediului, 
autoritățile lor competente pot adopta 
măsuri provizorii, inclusiv un ordin de 
mediu pentru încetarea imediată a 
comportamentelor ilegale menționate la 
articolul 3, articolul 3 alineatul (1a) și 
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articolul 4 din prezenta directivă, dacă 
aceste comportamente continuă, sau pot 
impune măsuri vizând prevenirea unor 
astfel de comportamente, pentru a evita 
daunele aduse mediului.
2. Statele membre se asigură că măsurile 
de precauție menționate la alineatul (1) 
pot fi adoptate la cererea autorităților 
responsabile cu depistarea, anchetarea și 
urmărirea penală a infracțiunilor 
menționate la articolul 3, articolul 3 
alineatul (1a) și articolul 4 din prezenta 
directivă, precum și la cererea publicului 
interesat.

Amendamentul 135

Propunere de directivă
Articolul 10 – titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Înghețarea și confiscarea Sechestrarea, înghețarea și confiscarea

Amendamentul 136

Propunere de directivă
Articolul 10 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre iau măsurile necesare 
pentru a se asigura că, după caz, 
autoritățile lor competente pot îngheța sau 
confisca, în conformitate cu 
Directiva 2014/42/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului58, produsele 
provenite din săvârșirea oricăreia dintre 
infracțiunile menționate în prezenta 
directivă ori din contribuția la săvârșirea 
acestora și instrumentele folosite sau 
destinate a fi folosite pentru săvârșirea 
acestor infracțiuni ori pentru contribuția la 
săvârșirea acestora.

Statele membre iau măsurile necesare 
pentru a se asigura că autoritățile lor 
competente pot urmări, identifica, 
sechestra, îngheța și confisca, chiar și 
după condamnarea definitivă, în 
conformitate cu Directiva 2014/42/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului58, 
toate produsele provenite din săvârșirea 
oricăreia dintre infracțiunile menționate în 
prezenta directivă ori din contribuția la 
săvârșirea acestora și instrumentele folosite 
sau destinate a fi folosite pentru săvârșirea 
acestor infracțiuni ori pentru contribuția la 
săvârșirea acestora.
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__________________ __________________
58 Directiva 2014/42/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 3 aprilie 2014 
privind înghețarea și confiscarea 
instrumentelor și produselor infracțiunilor 
săvârșite în Uniunea Europeană (JO L 127, 
29.4.2014, p. 39).

58 Directiva 2014/42/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 3 aprilie 2014 
privind înghețarea și confiscarea 
instrumentelor și produselor infracțiunilor 
săvârșite în Uniunea Europeană (JO L 127, 
29.4.2014, p. 39).

Amendamentul 137

Propunere de directivă
Articolul 10 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Statele membre se asigură că, în cazul 
în care animalele vii fac obiectul 
sechestrului ca urmare a săvârșirii 
infracțiunilor prevăzute la articolul 3, 
articolul 3 alineatul (1a) și articolul 4 din 
prezenta directivă, autoritățile competente 
pot adopta măsuri provizorii privind 
plasarea acestora pentru a li se asigura 
îngrijirea adecvată, în așteptarea 
anchetării, urmăririi penale sau a 
pronunțării sentinței pentru infracțiune.

Amendamentul 138

Propunere de directivă
Articolul 10 – alineatul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1b. Statele membre iau măsurile necesare 
pentru a se asigura că produsele provenite 
din săvârșirea infracțiunilor și 
instrumentele folosite în acest scop, 
înghețate și confiscate, sau, după caz, 
activele financiare obținute din vânzarea 
produselor materiale provenite din 
săvârșirea infracțiunilor sau a 
instrumentelor materiale folosite în acest 
scop sunt gestionate cum se cuvine, în 
funcție de natura lor, și sunt folosite, în 
legătură cu infracțiunile relevante și fără 
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a aduce atingere penalităților și 
sancțiunilor prevăzute la articolele 5 și 7 
din prezenta directivă, pentru:
(a) finanțarea refacerii mediului;
(b) remedierea daunelor cauzate și 
despăgubirea victimelor;
(c) finanțarea adăposturilor și îngrijirii 
pentru animalele vii confiscate;
(d) asigurarea faptului că produsele 
confiscate din specii sălbatice sunt oferite 
entităților publice corespunzătoare în 
scopuri educative, științifice și de 
conservare reale sau acoperirea costurilor 
aferente distrugerii lor dacă folosirea lor 
în aceste scopuri nu este posibilă.

Amendamentul 139

Propunere de directivă
Articolul 10 – alineatul 1 c (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1c. Statele membre se asigură că, oricând 
este posibil, produsele provenite în urma 
săvârșirii infracțiunilor sau instrumentele 
folosite în acest scop și care sunt 
confiscate sau, după caz, activele 
financiare obținute din vânzarea 
produselor materiale provenite în urma 
săvârșirii infracțiunilor sau a 
instrumentelor materiale folosite în acest 
scop sunt folosite pentru finanțarea 
Fondului național menționat la 
articolul 12a din prezenta directivă.

Amendamentul 140

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a prevedea un termen de 

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a prevedea un termen de 
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prescripție care să permită anchetarea, 
urmărirea penală, judecarea și judecarea 
judiciară a infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4 într-un termen suficient 
după săvârșirea acestor infracțiuni, astfel 
încât infracțiunile respective să poată fi 
abordate eficient.

prescripție care să permită anchetarea, 
urmărirea penală, judecarea și judecarea 
judiciară a infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4 într-un termen suficient 
după săvârșirea acestor infracțiuni sau 
după depistarea lor, atunci când aceste 
infracțiuni au fost ascunse sau 
descoperite ulterior săvârșirii lor, astfel 
încât infracțiunile respective să poată fi 
abordate eficient. Nu există termen de 
prescripție pentru anchetarea, urmărirea 
penală, judecarea și pronunțarea sentinței 
în cazul infracțiunilor menționate la 
articolul 3 alineatul (1a).

Amendamentul 141

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4, care pot fi sancționate cu 
pedeapsă maximă de cel puțin zece ani de 
închisoare, pentru o perioadă de cel puțin 
zece ani de la data săvârșirii infracțiunii, 
când infracțiunile sunt pasibile de 
pedeapsă;

(a) infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4, care pot fi sancționate cu 
pedeapsă maximă de cel puțin zece ani de 
închisoare, într-un termen de prescripție 
de cel puțin zece ani de la data săvârșirii 
infracțiunii sau de cel puțin zece ani de la 
data la care a fost depistată infracțiunea, 
atunci când aceasta a fost ascunsă sau a 
fost descoperită ulterior săvârșirii sale, 
când infracțiunile sunt pasibile de 
pedeapsă;

Amendamentul 142

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4, care pot fi sancționate cu 
pedeapsă maximă de cel puțin șase ani de 
închisoare, pentru o perioadă de cel puțin 
șase ani de la data săvârșirii infracțiunii, 

(b) infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4, care pot fi sancționate cu 
pedeapsă maximă de cel puțin șase ani de 
închisoare, într-un termen de prescripție 
de cel puțin șase ani de la data săvârșirii 
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când infracțiunile sunt pasibile de 
pedeapsă;

infracțiunii sau de cel puțin șase ani de la 
data la care a fost depistată infracțiunea, 
atunci când aceasta a fost ascunsă sau a 
fost descoperită ulterior săvârșirii sale, 
când infracțiunile sunt pasibile de 
pedeapsă;

Amendamentul 143

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4, care pot fi sancționate cu 
pedeapsă maximă de cel puțin patru ani de 
închisoare, pentru o perioadă de cel puțin 
patru ani de la data săvârșirii infracțiunii, 
când infracțiunile sunt pasibile de 
pedeapsă.

(c) infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4, care pot fi sancționate cu 
pedeapsă maximă de cel puțin patru ani de 
închisoare, într-un termen de prescripție 
de cel puțin patru ani de la data săvârșirii 
infracțiunii sau de cel puțin patru ani de la 
data când a fost depistată infracțiunea, 
atunci când aceasta a fost ascunsă sau a 
fost descoperită ulterior săvârșirii sale, 
când infracțiunile sunt pasibile de 
pedeapsă.

Amendamentul 144

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Fiecare stat membru ia măsurile 
necesare pentru a-și stabili competența în 
privința infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4, în următoarele cazuri:

1. Fiecare stat membru ia măsurile 
necesare pentru a-și stabili competența în 
privința infracțiunilor menționate la 
articolul 3, articolul 3 alineatul (1a) și 
articolul 4, în următoarele cazuri:

Amendamentul 145

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 1 – litera d
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) autorul infracțiunii este 
resortisantul statului membru respectiv sau 
își are reședința obișnuită în acesta.

(d) autorul infracțiunii sau cel puțin 
una dintre victime este resortisantul 
statului membru respectiv sau își are 
reședința obișnuită în acesta sau este o 
persoană juridică stabilită pe teritoriul 
său sau care are sediul social pe teritoriul 
său;

Amendamentul 146

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 1 – litera da (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) infracțiunea este săvârșită în 
beneficiul unei persoane juridice stabilite 
pe teritoriul său;

Amendamentul 147

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 2 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Un stat membru informează 
Comisia atunci când decide să își extindă 
competența asupra infracțiunilor 
menționate la articolele 3 și 4, care au fost 
săvârșite în afara teritoriului său, în cazul 
în care:

2. Un stat membru ia măsurile 
necesare și informează Comisia atunci 
când decide să își extindă competența 
asupra infracțiunilor menționate la 
articolul 3, articolul 3 alineatul (1a) și 
articolul 4 care au fost săvârșite în afara 
teritoriului său, în cazul în care:

Amendamentul 148

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 2 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) infracțiunea este săvârșită în eliminat
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beneficiul unei persoane juridice având 
sediul pe teritoriul său;

Amendamentul 149

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) infracțiunea este săvârșită 
împotriva unuia dintre resortisanții săi 
sau a unei persoane care își are reședința 
obișnuită în acesta;

eliminat

Amendamentul 150

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 2 – litera c
Articolul 12

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) infracțiunea a creat un risc grav 
pentru mediul de pe teritoriul său.

(c) infracțiunea a creat un risc grav 
pentru mediu, pentru biodiversitate sau 
pentru conservarea populațiilor indigene 
de faună și floră sălbatică și a habitatelor 
lor pe teritoriul său.

Amendamentul 151

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

În cazul în care o infracțiune menționată la 
articolele 3 și 4 intră în competența mai 
multor state membre, statele membre 
respective cooperează pentru a stabili statul 
membru care desfășoară procedurile 
penale. Atunci când este cazul și în 
conformitate cu articolul 12 din Decizia-
cadru 2009/948/JAI a Consiliului59, 
chestiunea este transmisă către Eurojust.

În cazul în care o infracțiune menționată la 
articolul 3, articolul 3 alineatul (1a) și 
articolul 4 intră în competența mai multor 
state membre, statele membre respective 
cooperează pentru a stabili rapid statul 
membru care desfășoară procedurile 
penale. Atunci când este cazul și în 
conformitate cu articolul 12 din Decizia-
cadru 2009/948/JAI a Consiliului59, 
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chestiunea este transmisă către Eurojust.

Atunci când o infracțiune menționată la 
articolul 3, articolul 3 alineatul (1a) și 
articolul 4 a fost săvârșită în cadrul unei 
organizații criminale și este de 
competența mai multor state membre, 
stabilirea statului membru care urmează 
să desfășoare procedurile penale se face 
în conformitate cu articolul 7 din Decizia-
cadru 2008/841/JAI.
În cazul în care apare un conflict de 
competență, statele membre au totuși 
dreptul de a adopta măsuri de precauție, 
așa cum se prevede la articolul 9a, pentru 
a preveni aducerea unor daune mediului 
sau agravarea în continuare a unei daune 
existente care le afectează teritoriul.

__________________ __________________
59 Decizia-cadru 2009/948/JAI a 
Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind 
prevenirea și soluționarea conflictelor 
referitoare la exercitarea competenței în 
cadrul procedurilor penale (JO L 328, 
15.12.2009, p. 42).

59 Decizia-cadru 2009/948/JAI a 
Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind 
prevenirea și soluționarea conflictelor 
referitoare la exercitarea competenței în 
cadrul procedurilor penale (JO L 328, 
15.12.2009, p. 42).

Amendamentul 152

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. În cazurile menționate la 
alineatul (1) literele (c) și (d), statele 
membre iau măsurile necesare pentru a se 
asigura că exercitarea competenței lor nu 
este supusă condiției ca urmărirea penală 
să poată fi inițiată numai în urma unei 
denunțări din partea statului în care a fost 
săvârșită infracțiunea.

3. În cazurile menționate la 
alineatul (1) literele (c), (d) și (da), statele 
membre iau măsurile necesare pentru a se 
asigura că exercitarea competenței lor nu 
este supusă condiției ca urmărirea penală 
să poată fi inițiată numai în urma unei 
denunțări din partea statului în care a fost 
săvârșită infracțiunea.

Amendamentul 153
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Propunere de directivă
Articolul 12 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 12a
Fondul național pentru prevenirea și 
combaterea infracțiunilor împotriva 
mediului, despăgubirea victimelor și 

refacerea mediului
1. În termen de nouă luni de la intrarea în 
vigoare a prezentei directive, statele 
membre instituie și mențin un fond 
național sau, după caz, ajustează un astfel 
de fond existent, care vizează:
(a) despăgubirea victimelor infracțiunilor 
împotriva mediului care nu sunt acoperite 
de sistemele naționale deja existente de 
despăgubire a victimelor infracțiunilor 
sau de dispozițiile Directivei 2004/80/CE;
(b) finanțarea refacerii ecologice și a 
mediului;
(c) finanțarea unor măsuri de prevenire, 
inclusiv, dar fără a se limita la acestea, a 
celor menționate la articolul 9a;
(d) sprijinirea măsurilor prevăzute la 
articolul 10 din prezenta directivă.
Literele (a) - (d) nu aduc atingere 
aplicării penalităților și sancțiunilor 
relevante prevăzute la articolele 5 și 7 din 
prezenta directivă.
2. Fondul este finanțat, printre altele, din 
amenzi penale și nepenale și despăgubiri 
pentru daune prevăzute la articolele 5 și 7 
din prezenta directivă și, după caz, din 
produsele provenite din săvârșirea 
infracțiunilor și din contribuția la 
săvârșirea lor și din instrumentele folosite 
sau destinate a fi folosite pentru 
săvârșirea infracțiunilor sau pentru 
contribuția la săvârșirea lor, care au fost 
confiscate în conformitate cu articolul 10 
din prezenta directivă.



PE737.180v02-00 70/85 AD\1273715RO.docx

RO

Amendamentul 154

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că protecția 
acordată în temeiul Directivei 
(UE) 2019/1937 este aplicabilă 
persoanelor care raportează infracțiunile 
menționate la articolele 3 și 4 din prezenta 
directivă.

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că protecția 
acordată în temeiul Directivei (UE) 
2019/1937 se aplică pe deplin tuturor 
persoanelor fizice care raportează 
infracțiunile menționate la articolul 3, 
articolul 3 alineatul (1a) și articolul 4 din 
prezenta directivă și familiilor lor și iau 
măsurile necesare pentru a asigura un 
nivel adecvat de protecție similar pentru 
orice persoană juridică care raportează 
acest gen de infracțiuni.

Amendamentul 155

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că persoanele 
care raportează infracțiunile menționate la 
articolele 3 și 4 din prezenta directivă și 
care furnizează dovezi sau cooperează în 
alt mod la anchetarea, urmărirea penală sau 
judecarea unor astfel de infracțiuni 
beneficiază de sprijinul și asistența 
necesare în contextul procedurilor penale.

2. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că toate 
persoane fizice și juridice care raportează 
infracțiunile menționate la articolul 3, 
articolul 3 alineatul (1a) și articolul 4 din 
prezenta directivă și care furnizează dovezi 
sau cooperează în alt mod la anchetarea, 
urmărirea penală sau judecarea unor astfel 
de infracțiuni beneficiază de sprijinul și 
asistența necesare în contextul procedurilor 
penale.

Amendamentul 156

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 2 a (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Comisia, în cooperare cu statele 
membre, creează o platformă la nivelul 
UE pentru a permite persoanelor să 
raporteze în mod anonim, simplu și sigur 
infracțiunile împotriva mediului, astfel 
cum sunt prevăzute la articolul 3, 
articolul 3 alineatul (1a) și articolul 4 din 
prezenta directivă,. Această platformă le 
va permite oamenilor să prezinte 
informații despre modul în care statele 
membre în cauză au tratat infracțiunea 
împotriva mediului. Comisia urmărește 
activ acuzațiile grave împreună cu statele 
membre în cauză și publică cu 
regularitate rapoartele primite.

Amendamentul 157

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 2 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2b. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că 
persoanele fizice și juridice care denunță 
infracțiuni de tipul celor menționate la 
articolul 3, articolul 3 alineatul (1a) și 
articolul 4 din prezenta directivă sunt 
protejate în cazul acțiunilor strategice în 
instanță împotriva participării publice, în 
conformitate cu Directiva 2022/... 
[Directiva Parlamentului European și a 
Consiliului privind protecția persoanelor 
implicate în acțiuni de mobilizare publică 
împotriva procedurilor judiciare vădit 
nefondate sau abuzive].

Amendamentul 158

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 2 c (nou)



PE737.180v02-00 72/85 AD\1273715RO.docx

RO

Textul propus de Comisie Amendamentul

2c. Statele membre instituie măsuri de 
protecție consolidate pentru persoanele 
care denunță infracțiuni săvârșite în 
cadrul unei organizații criminale sau care 
implică o astfel de organizație.

Amendamentul 159

Propunere de directivă
Articolul 14 – titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Dreptul publicului interesat de a participa 
la proceduri

Accesul la justiție și dreptul publicului 
interesat de a participa la proceduri

Amendamentul 160

Propunere de directivă
Articolul 14 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre se asigură că, în 
conformitate cu sistemul lor juridic intern, 
membrii publicului interesat au drepturi 
corespunzătoare de a participa la 
procedurile privind infracțiunile 
menționate la articolele 3 și 4, de exemplu 
în calitate de parte civilă.

Statele membre se asigură că, în 
conformitate cu sistemul lor juridic intern, 
membrii publicului interesat au drepturi 
corespunzătoare de a participa la 
procedurile privind infracțiunile 
menționate la articolul 3, articolul 3 
alineatul (1a) și articolul 4, de exemplu în 
calitate de parte civilă.

Amendamentul 161

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Statele membre se asigură că, în 
conformitate cu sistemul lor juridic 
național, membrii publicului interesat ale 
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căror drepturi și interese au fost afectate 
sau sunt susceptibile de a fi afectate de 
infracțiunile menționate la articolul 3, 
articolul 3 alineatul (1a) și articolul 4 pot 
avea dreptul de a introduce acțiuni în 
justiție pentru refacerea ecologică și a 
mediului.

Amendamentul 162

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1b. Statele membre iau toate măsurile 
corespunzătoare pentru a înlesni accesul 
la justiție și a asigura drepturile 
procedurale ale publicului interesat, 
inclusiv accesul la asistență judiciară.

Amendamentul 163

Propunere de directivă
Articolul 15 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre iau măsurile 
corespunzătoare, cum ar fi campanii de 
informare și de sensibilizare și programe 
de cercetare și educare, pentru a reduce 
infracțiunile împotriva mediului în 
general, pentru a sensibiliza publicul și 
pentru a reduce riscul ca populația să 
devină victimă a unei infracțiuni împotriva 
mediului. După caz, statele membre 
acționează în cooperare cu părțile 
interesate relevante.

Statele membre iau măsurile 
corespunzătoare, cum ar fi programe de 
cercetare și educație, inclusiv studii 
privind originea și motivația săvârșirii 
unor infracțiuni împotriva mediului, 
precum și campanii de informare și de 
sensibilizare, inclusiv cu privire la 
măsurile de prevenire și anticorupție, care 
vizează publicul larg, sectorul privat și 
autoritățile naționale, cu scopul de a 
reduce numărul total de infracțiuni 
împotriva mediului, a sensibiliza publicul 
și a reduce riscul ca populația să devină 
victimă a unei infracțiuni împotriva 
mediului. După caz, statele membre 
acționează în cooperare cu părțile 
interesate relevante, inclusiv cu 
autoritățile competente să cerceteze, să 
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urmărească penal și să pronunțe sentințe 
în cazul infracțiunilor împotriva mediului, 
cu experți, cu organizații din sectorul 
privat și cu organizații neguvernamentale 
care promovează protecția mediului. 
Statele membre dezvoltă și consolidează 
instrumente precum evaluări ale 
riscurilor, strategii anticorupție și sisteme 
de inspecții administrative pentru a 
preveni și a depista infracțiunile împotriva 
mediului.

Amendamentul 164

Propunere de directivă
Articolul 16 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre se asigură că autoritățile 
naționale care depistează, anchetează, 
urmăresc penal sau judecă infracțiunile 
împotriva mediului dispun de personal 
calificat suficient și de suficiente resurse 
financiare, tehnice și tehnologice necesare 
pentru îndeplinirea cu eficacitate a 
funcțiilor lor legate de punerea în aplicare 
a prezentei directive.

Statele membre se asigură că autoritățile 
naționale care desfășoară inspecții, 
depistează, anchetează, urmăresc penal sau 
judecă infracțiunile împotriva mediului 
dispun de personal calificat și specializat 
suficient, oferă cursuri periodice de 
formare pentru acest personal și dispun 
de suficiente resurse financiare, tehnice și 
tehnologice necesare pentru a-și îndeplini 
cu eficacitate funcțiile legate de punerea în 
aplicare a prezentei directive. Statele 
membre instituie organisme specializate 
sau acordă organismelor existente 
mandate speciale, de exemplu, unități 
specializate în cadrul autorităților de 
aplicare a legii, precum și autorități 
judiciare specializate sau camere din 
cadrul instanțelor penale generale, având 
competența principală de a depista, 
ancheta, urmări penal și judeca 
infracțiuni împotriva mediului și dotează 
aceste organisme cu resursele necesare 
pentru a-și îndeplini funcțiile.

Amendamentul 165
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Propunere de directivă
Articolul 17 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Fără a aduce atingere independenței 
judiciare și diferențelor organizatorice ale 
sistemelor judiciare din Uniune, statele 
membre solicită entităților responsabile de 
formarea judecătorilor, a procurorilor, a 
poliției, a personalului judiciar și a 
personalului autorităților competente 
implicat în proceduri și anchete penale să 
asigure, la intervale regulate, formarea 
specializată cu privire la obiectivele 
prezentei directive și adecvată funcțiilor 
personalului și autorităților implicate.

Fără a aduce atingere independenței 
judiciare și diferențelor organizatorice ale 
sistemelor judiciare din Uniune, statele 
membre solicită entităților responsabile de 
formarea judecătorilor, a procurorilor, a 
poliției, a personalului judiciar și a 
personalului autorităților competente 
implicat în proceduri și anchete penale să 
asigure, la intervale regulate, formarea 
specializată și schimburi de bune practici 
la nivelul UE pentru a asigura 
îndeplinirea efectivă a obiectivelor 
prezentei directive; formarea trebuie să fie 
adecvată funcțiilor personalului și 
autorităților implicate. Formarea 
specializată acoperă și utilizarea practică 
a instrumentelor de anchetă disponibile 
pentru combaterea infracțiunilor 
împotriva mediului, astfel cum sunt 
menționate la articolul 18 din prezenta 
directivă, precum și cooperarea eficace 
între diferitele autorități competente, mai 
ales în ceea ce privește anchetarea și 
urmărirea penală a infracțiunilor 
transnaționale împotriva mediului și 
legătura lor cu alte forme de infracțiuni 
grave. 
Statele membre se asigură că persoanele 
responsabile de aceste formări dispun de 
mijloace financiare suficiente, stabile și 
previzibile pentru organizarea cu 
regularitate a cursurilor de formare. 
Comisia ia, într-un interval de timp 
rezonabil, măsurile necesare pentru a se 
asigura că formarea online pentru 
autoritățile de aplicare a legii oferită de 
Agenția Uniunii Europene pentru 
Formare în Materie de Aplicare a Legii 
(CEPOL) este disponibilă în toate limbile 
oficiale ale UE, pentru a asigura un 
număr cât mai mare de beneficiari ai 
formării.
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Amendamentul 166

Propunere de directivă
Articolul 18 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre iau măsurile necesare 
pentru a se asigura că sunt disponibile, de 
asemenea, pentru anchetarea sau urmărirea 
penală a infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4, instrumente eficace de 
anchetă, cum ar fi cele utilizate în cazurile 
privind criminalitatea organizată sau în alte 
cazuri privind infracțiuni grave.

Statele membre iau măsurile necesare 
pentru a se asigura că sunt disponibile, de 
asemenea, pentru anchetarea sau urmărirea 
penală a infracțiunilor menționate la 
articolul 3, articolul 3 alineatul (1a) și 
articolul 4, instrumente eficace de anchetă, 
inclusiv cele utilizate în cazurile privind 
criminalitatea organizată sau în alte cazuri 
de infracțiuni grave cu dimensiune 
transfrontalieră.

Amendamentul 167

Propunere de directivă
Articolul 19 – titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Coordonarea și cooperarea între autoritățile 
competente dintr-un stat membru

Coordonarea și cooperarea între autoritățile 
competente dintr-un stat membru și între 
statele membre, precum și cu organismele 
relevante de la nivelul UE

Amendamentul 168

Propunere de directivă
Articolul 19 – paragraful 1 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) schimbul de bune practici; (d) schimbul de bune practici, inclusiv 
privind instituirea unor autorități 
specializate de aplicare a legii și judiciare 
competente în ceea ce privește 
infracțiunile împotriva mediului, astfel 
cum se prevede la articolul 16;

Amendamentul 169
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Propunere de directivă
Articolul 19 – paragraful 1 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) asistența acordată rețelelor 
europene de practicieni care lucrează în 
domenii relevante pentru combaterea 
infracțiunilor împotriva mediului și a 
încălcărilor conexe,

(e) asistența acordată agențiilor și 
organelor europene și rețelelor europene 
de practicieni care lucrează în domenii 
relevante pentru combaterea infracțiunilor 
împotriva mediului și a încălcărilor conexe,

Amendamentul 170

Propunere de directivă
Articolul 19 – alineatul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

și pot lua forma unor organisme de 
coordonare specializate, a unor 
memorandumuri de înțelegere între 
autoritățile competente, a unor rețele 
naționale de aplicare a legii și a unor 
activități comune de formare.

și pot lua forma unor organisme de 
coordonare specializate care au un punct de 
contact desemnat, a unor memorandumuri 
de înțelegere între autoritățile competente, 
a unor rețele naționale de aplicare a legii și 
a unor activități comune de formare. 

Comisia Europeană înlesnește această 
coordonare oferind sprijin și promovează 
o structură mai instituționalizată pentru 
rețelele existente de practicieni.
Statele membre se asigură că, după caz, 
atunci când anchetează sau urmăresc 
penal infracțiunile menționate la articolul 
3, articolul 3 alineatul (1a) și articolul 4, 
autoritățile lor stabilesc contacte, se 
consultă și mențin o cooperare strânsă cu 
autoritățile competente din alte state 
membre afectate și cu instituțiile, 
agențiile, organele și oficiile UE 
relevante, în limita mandatelor și 
competențelor lor respective.

Amendamentul 171

Propunere de directivă
Articolul 19 a (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 19a
Anchetarea infracțiunilor împotriva 

mediului la nivelul UE
În termen de 12 luni de la intrarea în 
vigoare a prezentei directive, Comisia 
elaborează un raport privind posibilitatea 
și modalitățile de a extinde competențele 
Parchetului European prevăzute la 
articolul 86 din Tratatul privind 
funcționarea Uniunii Europene, astfel 
încât să includă infracțiunile grave 
împotriva mediului care lezează interesele 
Uniunii sau afectează aplicarea 
consecventă a politicilor UE legate de 
protecția mediului și prezintă raportul 
Consiliului și Comisiei.

Amendamentul 172

Propunere de directivă
Articolul 20 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Până la [OP – a se introduce data 
– un an de la intrarea în vigoare a prezentei 
directive], statele membre stabilesc, 
publică și pun în aplicare o strategie 
națională privind combaterea infracțiunilor 
împotriva mediului care abordează cel 
puțin următoarele aspecte:

1. În termen de un an de la intrarea în 
vigoare a prezentei directive, statele 
membre stabilesc, publică și pun în 
aplicare o strategie națională privind 
combaterea infracțiunilor împotriva 
mediului care abordează cel puțin 
următoarele aspecte:

Amendamentul 173

Propunere de directivă
Articolul 20 – alineatul 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) modurile de coordonare și 
cooperare între autoritățile competente;

(c) modurile de coordonare și 
cooperare între autoritățile naționale 
competente și între autoritățile naționale 
competente și autoritățile naționale 
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competente din alte state membre;

Amendamentul 174

Propunere de directivă
Articolul 20 – alineatul 1 – litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul

(f) procedurile și mecanismele de 
monitorizare și evaluare periodică a 
rezultatelor obținute;

(f) procedurile și mecanismele de 
monitorizare, evaluare și raportare 
periodică a rezultatelor obținute și a 
gradului de punere în aplicare și de 
asigurare a respectării dispozițiilor 
prezentei directive;

Amendamentul 175

Propunere de directivă
Articolul 21 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) numărul de cazuri de infracțiuni 
împotriva mediului anchetate;

(b) numărul de cazuri de infracțiuni 
împotriva mediului anchetate, urmărite 
penal și judecate;

Amendamentul 176

Propunere de directivă
Articolul 21 – alineatul 2 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) durata medie a anchetelor penale 
privind infracțiunile împotriva mediului;

(c) durata medie a anchetelor și a 
procedurilor penale privind infracțiunile 
împotriva mediului;

Amendamentul 177

Propunere de directivă
Articolul 21 – alineatul 2 – litera d
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) numărul condamnărilor pentru 
infracțiuni împotriva mediului;

(d) numărul total al condamnărilor 
pentru infracțiuni împotriva mediului;

Amendamentul 178

Propunere de directivă
Articolul 21 – alineatul 2 – litera da (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) numărul condamnărilor pentru 
infracțiuni împotriva mediului legate de 
infracțiuni săvârșite în cadrul unei 
organizații criminale;

Amendamentul 179

Propunere de directivă
Articolul 21 – alineatul 2 – litera db (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(db) numărul condamnărilor pentru 
infracțiuni împotriva mediului legate de 
infracțiuni săvârșite de un funcționar 
public sau care implică o autoritate 
publică;

Amendamentul 180

Propunere de directivă
Articolul 21 – alineatul 2 – litera ga (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ga) numărul de cauze judiciare clasate 
din cauza expirării termenului de 
prescripție;

Amendamentul 181
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Propunere de directivă
Articolul 21 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statele membre asigură publicarea 
periodică a unei versiuni consolidate a 
statisticilor.

3. Statele membre asigură publicarea 
anuală a datelor statistice menționate la 
alineatul (2) și a unei versiuni consolidate 
a statisticilor. În anul următor după 
stabilirea formatului standard menționat 
la articolul 22, statele membre încep să îl 
folosească pentru publicarea anuală a 
statisticilor.

Amendamentul 182

Propunere de directivă
Articolul 21 – alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Comisia publică periodic un raport 
bazat pe datele statistice transmise de 
statele membre. Raportul se publică pentru 
prima dată la trei ani după stabilirea 
formatului standard menționat la 
articolul 22.

5. Comisia publică periodic un raport 
bazat pe datele statistice transmise de 
statele membre. Raportul se publică pentru 
prima dată la doi ani după stabilirea 
formatului standard menționat la 
articolul 22. Comisia stabilește formatul 
standard în termen de 18 luni de la 
intrarea în vigoare a prezentei directive.

Amendamentul 183

Propunere de directivă
Articolul 24 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 24a
Orientări

1. Comisia Europeană, în cooperare cu 
rețelele europene de practicieni și cu 
experții și părțile interesate relevante, 
furnizează periodic statelor membre și 
autorităților acestora orientări 
individuale, precum și orientări și 
recomandări colective privind aspecte ale 
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directivei, atunci când consideră că este 
necesar să se asigure transpunerea și 
punerea în aplicare corectă, consecventă 
și coerentă la nivelul statelor membre.
Aceste orientări ar trebui să includă 
identificarea situațiilor cu risc ridicat și a 
potențialelor pericole privind persoanele 
care raportează infracțiuni împotriva 
mediului, precum și recomandări privind 
acțiuni subsecvente și măsuri de protecție 
în conformitate cu articolul 13 din 
prezenta directivă. 
2. În conformitate cu alineatul (1) și 
pentru a asigura în toate statele membre 
consecvența și coerența în scopul 
asigurării respectării legii și pentru a 
preveni alegerea instanței celei mai 
favorabile de către infractori, în termen 
de 18 luni de la intrarea în vigoare a 
prezentei directive, Comisia emite 
orientări pentru a înlesni înțelegerea 
comună între statele membre a 
elementelor prevăzute la articolul 3 
alineatele (3) - (5) în conformitate cu 
legislația națională și europeană în 
domeniul mediului.

Amendamentul 184

Propunere de directivă
Articolul 25 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. În termen de [OP – a se introduce 
data – doi ani de la încheierea perioadei de 
transpunere], Comisia prezintă 
Parlamentului European și Consiliului un 
raport de evaluare a gradului în care statele 
membre au luat măsurile necesare pentru a 
se conforma prezentei directive. Statele 
membre furnizează Comisiei informațiile 
necesare pentru întocmirea raportului 
respectiv.

1. În termen de [OP – a se introduce 
data – un an de la încheierea perioadei de 
transpunere] și din trei în trei ani ulterior, 
Comisia prezintă Parlamentului European 
și Consiliului un raport de evaluare a 
gradului în care statele membre au luat 
măsurile necesare pentru a se conforma 
prezentei directive. Statele membre 
furnizează Comisiei informațiile necesare 
pentru întocmirea raportului respectiv. 
Comisia pregătește raportul nu numai pe 
baza informațiilor furnizate de statele 
membre, ci și pe baza propriilor activități 
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de control și pe baza consultărilor publice 
care implică părțile interesate relevante, 
inclusiv organizații ale societății civile, 
agenții de protecție a mediului și 
autorități competente.

Amendamentul 185

Propunere de directivă
Articolul 25 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. La fiecare doi ani începând cu [OP 
– a se introduce data – un an de la 
încheierea perioadei de transpunere], 
statele membre transmit Comisiei, în 
termen de trei luni, un raport care include 
un rezumat privind punerea în aplicare și 
măsurile luate în conformitate cu 
articolele 17-15, 19 și 20.

2. La fiecare doi ani, după încheierea 
perioadei de transpunere, statele membre 
transmit Comisiei, în termen de trei luni, 
un raport care include un rezumat privind 
punerea în aplicare și măsurile luate în 
conformitate cu articolele 3-21.

Amendamentul 186

Propunere de directivă
Articolul 25 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Până la [OP – a se introduce data – 
cinci ani de la încheierea perioadei de 
transpunere], Comisia efectuează o 
evaluare a impactului prezentei directive și 
prezintă un raport Parlamentului European 
și Consiliului. Statele membre furnizează 
Comisiei informațiile necesare pentru 
întocmirea raportului respectiv.

3. Până la [OP – a se introduce data – 
patru ani de la încheierea perioadei de 
transpunere], Comisia efectuează o 
evaluare a impactului prezentei directive și 
a necesității de a actualiza lista 
infracțiunilor de la articolul 3 și prezintă 
un raport Parlamentului European și 
Consiliului. Statele membre furnizează 
Comisiei informațiile necesare pentru 
întocmirea raportului respectiv.
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